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Päka‘a Lanakila!
Instrumentation:
• Flute, Oboe, Clarinet in B-flat, Horn in F, Bassoon

• Narrator, preferably with amplification, and two Hawaiian bamboo

ka`eke`eke, pitched to F#3 and C#4

Performance Time:
approx. 33 minutes

Program Note:

Päka‘a Lanakila! was commissioned by Chamber Music Hawaii for the Spring Wind Quintet, with generous support from the Honolulu Mayor’s Office on Culture and
the Arts. Scored for wind quintet and narrator, Päka‘a Lanakila! is inspired by the Spring Wind Quintet’s passion for education and outreach in Hawaii’s schools.

From the composer:

I had the privilege of working with the Spring Wind Quintet when I served as director of the Honolulu Symphony’s education and outreach programs (2007-

09). As I set out to compose this new work for them, the main point, it seemed, would be that the new work recognize our common interest in bringing live 
concert music to younger generations. For a piece to succeed with the younger generations in Hawaii, however, this piece would do well to have a good 
Hawaii-based narrative (every child and child-at-heart loves a good story). And, I thought, it should have a wind theme, in honor of the Spring Wind Quintet. 
But what story does that?

After some searching, I came upon Frederic B. Wichman’s retelling of a tale about a young boy named Päka‘a (Polihale and Other Kaua‘i Legends, Bamboo 
Ridge Press, 1991). Then I read other versions of the same story (Moses Kuaea Nakuina’s Moolelo Hawaii o Pakaa a me Ku-a-Pakaa, in English translation; 
and Thomas Thrum’s More Hawaiian Folk Tales) The more I read, the more I became convinced that this story had just the qualities that would do well in 
today’s schools: it was funny, entertaining, and its protagonist, while at first disadvantaged, was hard-working and ultimately victorious.

Paka‘a was a boy living on Kaua‘i long ago, in the cliffs of Ke-ahi-ahi (near the present-day Kealia) with his single mother and her bird-catching brother. He is 
tired of the fishermen making fun of his uncle and the fact that he never provides the family with fish—only birds. Paka‘a is also frustrated that the fishermen 
never give generously of their catch to him, believing that his uncle, Ma‘ilou, is too lazy to deserve it. Paka‘a, however, figures out a clever way to beat the 
fishermen at their own game, and wins many ka‘au (forties) of his favorite malolo fish.

Wichman’s and Thrum’s Paka‘a is actually a smaller segment of a larger story—a prominent traditional wind-themed legend, which traverses multiple islands 

and multiple generations. That larger story, detailed in The Wind Gourd of La‘amaomao, Mookini’s and Nakoa’s English translation of Moses Kuaea 

Nakuina’s Moolelo Hawaii o Pakaa a me Ku-a-Pakaa (Kalamaku Press, 2005), tells of a determined young boy from a non-traditional family on Kaua‘i. Armed 

with a powerful “wind gourd” handed down to him from the ancestors (which allows him to call on winds at will), he leaves Kaua‘i and overcomes many 

obstacles and hardships to eventually follow in his chiefly father’s footsteps and become a high-ranking chief’s personal attendant.

Note: The main textual sources for this retelling of the story are: The Wind Gourd of La‘amaomao, an English translation (Mookini and Nakoa, trans. Kalamaku Press, 2005) of Moses

Kuaea Nakuina’s Moolelo Hawaii o Pakaa a me Ku-a-Pakaa, na Kahu Iwikuamoo o Keawenuiaumi, ke Alii of Hawaii, a o na Moopuna hoi a Laamaomao (“The Hawaiian Story of Pakaa

and Ku-a-Pakaa, the Personal Attendants of Keawenuiaumi, the Chief of Hawaii, and the Descendants of Laamaomao”) published in 1902; Frederic B. Wichman’s Polihale and Other
Kaua‘i Legends (Bamboo Ridge Press, 1991); and Thomas G. Thrum’s More Hawaiian Folk Tales published in 1923. Other helpful sources regarding Hawaiian fishing traditions of old,

were: Ka ‘Oihana Lawai‘a: Hawaiian Fishing Traditions, by Daniel Kaha‘ulelio and edited by M. Puakea Nogelmeier (Bishop Museum, 2006); and Nä Kua‘aina: Living Hawaiian
Culture, by Davianna Pomaika‘i McGregor (University of Hawaii Press, 2007).
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nā mea a pau 
o ke ao nei.

Œ

jœ œ# jœ œ jœ œ# œ
3

œ œ# œ œ œ œ

œn œ# œ œ œ œ

.˙#

∑

˙ Œ

œ œ# œ œ œ œ#

œn œ# œ œ œ œ

œ jœ œ# œ œ#
5

∑

A hākilo aku i ka 
poʻe lawaiʻa.

‰ ≈ œ.
œ.

œ. œ#
œ .œ#

3

3

œ# œ œ œ œ œ

œ# œ œ œ œ œ

wn

∑

...kēlā mau mea 
liʻiliʻi ma ʻalihi... 

œ
‰ œ# œ œ

œ# œ œ œ œ œ

œ# œ# œ œ œ œ

˙
œ

Œ Œ œ

P

F

F

œ# œ œ œ œ œ œ œ

œ œ# œ œ œ œ œ œ#

œ œ# œ ˙
œ

3 3

.˙ ‰ œ
3

œ œ# œ ˙
œ

3 3

F

p P

–mamao loa 
aku i ke kai uli...

œ œ# œ œ œ œ œ œ

œ# œ# œ œ œ œ œ œ

œ# œ# œ jœ
.œ

3

˙ jœ .œ

œ œ# œ Jœ .œ
3

poco a poco cresc.

poco a poco cresc.

poco a poco cresc.

poco a poco cresc.

poco a poco cresc.

&

&

&

&

?

45

45

45

45

45

43

43

43

43

43

Fl.

Ob.

Bb Cl.

Hn. in F

Bsn.

Narr.

151 œ œ# œ œ œ œ œ œ

œn œn œ œ œ œ œ œ

.œn .œ# œ œ ˙ œ

5
3

˙n jœ .œ

.œn .œ# œ œ ˙ œ

5 3

151
...ke kai hohonu o 
ka poʻe lawaiʻa.

œ œ# œ œ œ œ œ œ œ
3

œn œ œ œ œ œ œ œ œ
3

.œ .œ# œ œ ˙#

5

.˙n œ

.œ .œ# œ œ ˙

5

poco a poco accel.

poco a poco accel.

poco a poco accel.

poco a poco accel.

poco a poco accel.

œ œ# œ œ œ œ œ œ œ

3

œn œ œ œ œ œ œ œ œ
3

.œ# .œ# œ œ œ#
œ œ

5

.˙# œ

.œ .œ# œ œ œ#
œ œ

5

A ea mai ana 
ka ʻolu!

œ# œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
3 3 3

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
3 3 3

œ# œ#
œ .œ#

œ œ œ# œ
.œ#

3

œ# œ
œ œ œ œ œ œ

œ# œ#
œ .œ

œ œ œ# œ
.œ

3

œn œ# œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
6 6 6 6

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
6 6 6 6

.œ# œ# œ œ œ ˙#

œn œ œ# œ œ œ
œ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ
3

3
3

.œ# œ# œ œ œ ˙#

ʻŪ, ka ʻono o ka 
mālolo– 
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&

&

&

&

?

43

43

43

43

43

44

44

44

44

44

43

43

43

43

43

Fl.

Ob.
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Narr.

156
.˙#

œ œ# œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

œ# œ# œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

.˙#

.˙#

156

ƒ

ç

ƒ

ƒ

ƒ

Spirited   q = 126

...Mūkākā!

œ œ# œ œ œ œ# œ œ œ œ œ œ

œ œ# œ œ œ œ# œ œ œ œ œ œ

œ# œ# œ ˙

˙
œ# >

jœ# >
3

˙
Œ

œ œ# œ œ œ œ# œ œ œ œ œ œ

œ œ# œ œ œ œ# œ œ œ œ œ œ

∑

.˙

∑

œ œ# œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

œ œ# œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

Œ Œ œn > Jœ
>

3

.˙

∑

f

∑

∑

.˙

∑

∑

Akā, eia 
naʻe ka 
pilikia:

∑

Œ Œ œn

.˙

∑

∑

rit.rit.

F

rit.

rit.

rit.

rit.

∑

˙ œ

∑

∑

∑

ʻAʻohe hāʻawi 
manawaleʻa ā 
nā lawaiʻa...

∑

.˙

∑

∑

Œ Œ œ
P

∑

∑

∑

∑

˙
œ

...a ua pāpā ʻia 
kona hele ʻana 
i ka lawaiʻa.

∑

∑

∑

∑

w

UU

U

U

U

U

Pehea la e 
loaʻa ai ka 
mālolo iāia?

&

&

&

&

?

43

43

43

43

43

Fl.

Ob.

Bb Cl.

Hn. in F

Bsn.

Narr.

166

‰ œ .œ

‰ jœ. œ# . œ. œ#

‰ jœ# .
œ# . œ.

œ#

∑

˙ œ œ#

166

F

P

P

P
I ia noho ʻana 
o Pākaʻa...

Measured q = 72 

jœ œ .œ

œ œ. œ# . œ. œ#

œ œ# .
œ# . œ.

œ#

∑

˙ œ# œ#

...ma kona 
wahi punahele 
e hākilo aku.

jœ œ .œ

œ œ. œ# . œ. œ#

œ œ# .
œ# . œ.

œ#

∑

˙ œ# œ#

jœ œ .œ

œ œ. œ# . œ. œ#

œ œ# .
œ# . œ.

œ#

∑

.˙

...kuʻu ana 
ka luʻuluʻu.

œ œ jœ ‰

œ Œ Œ

œ Œ Œ

∑

œ Œ œ#

UU

U

U

U

U

P
Nānā –– e hoʻi 
maila ka poʻe 
lawaiʻa a ke aliʻi.

‰ œ .œ

‰ jœ.
œ. œ.

œ#

‰ jœ# . œ# . œ. œ#

∑

˙ œ- œ#

F

P

P

Luhi ʻehu 
ihola.

œ œ ˙

œ œ.
œ. œ.

œ#

œ œ# . œ# . œ. œ#

∑

˙ œ# - œ#

poco a poco cresc.

poco a poco cresc.

poco a poco cresc.

poco a poco cresc.

Pihō ana nā 
waʻa i ka nui 
o ka mālolo.

œ œ ˙

œ œ.
œ. œ.

œ#

œ œ# . œ# . œ. œ#

∑

˙ œ# - œ

œ œ œ ‰
œ. œ. œ.

3

œ œ.
œ. œ.

œ#

œ œ# . œ# . œ. œ#

∑

.˙

Aia la hoʻi 
kekahi mau aliʻi...
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&

&

&

&

?

23

23

23

23

23

43

43

43

43

43
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Narr.

175 œ. œ. œ. œ. œ. œ. ‰ œ
œ# œ. œ. œ# . œ# . œ œ# œ# .

3 3
3

œ Œ Œ

œ Œ Œ

∑

.˙

175 ...kauwalakō ʻia ana 
e ka lupe lele a lāua 
ma kahaone.

œ# .
œ# . ≈ ≈ œ. œ# . œ# .

œ# œ# Ó Ó
3

Ó Ó Ó

Œ ‰ . r
œn ˙ ˙

Ó ˙ ˙

˙ œ
Œ Ó

UU

U

U

∏
U

∏
U

"Makani 
ikaika 
kēia lā..."

‰ jœn .
œn . œ.

œ

∑

œ œ.
œb . œ. œ

˙ œ œ

∑

f

P poco a poco cresc.

P poco a poco cresc.

ʻĪ ihola ʻo Pākaʻa, 

œ œ œ. œ.
œ

Ó ‰ Jœ

œ œ œb . œ. œ

˙ œ œ#

‰ .œ œ œ

p

F
"ʻO kēlā mea lele."

œ œ œ. œ.
œ

˙ œ œ#

œ œ œb . œ. œ

˙ œ œ#

œ œ
œ œ3

cresc.

Lana 
ka lupe...

œ
œ. œ. œ. œ. œ. œ. œ. œ. œ. ‰

3 3 3

˙ œ œ

œ œ œ. œ. œ#

˙ œ œ

œ
œ œb . œ. œ

poco a poco cresc.

...i ka 
makani... 

Œ œ
œ œ œ. œ. œ# . œ. œb . œn .

œ. œ. œ.
3 3

˙ œ œ

œ œ œ. œ. œ#

˙ œ œ

œ œ œb . œ. œ

–makani 
ikaika.

&

&

&

&

?

85

85

85

85

85

42

42

42

42

42

85

85

85

85

85

Fl.

Ob.

Bb Cl.
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Bsn.

Narr.

182

≈ œ. œ. œ. Œ ‰
œ. œ. œ.

3

˙ œ œ

œ œ.
œ. œ. œ#

˙ œ œ

œ œ œb . œ. œ

182 A hoʻomaopopo 
ana i ka ʻike 
a nā maka.

œ. œ. œ. œ. œ. œ. Œ ‰ œ
œ œ œ.

3 3

˙ œ œ

œ œ.
œ. œ. œ#

˙ œ

œ œ œb . œ. œ œ

Pihō 
ka waʻa

œ. œ# . œ.
‰ ‰

œ. œ. œ. œ. œ. œ. œ. œ. œ.

3 3 3 3

˙ œ œ#

œ œ œ. œ. œ#

œ œ œb . œ. œ

˙ œ œ#

Na ka makani 
ka lupe e lele...

œ# . œ. œ. ‰
œ. œ. œ. œ. œ. œ.

‰ œ. œ. œ.

3 3 3 3

.˙

œ œ œ. œ. œ#

œ œ œb . œ. œ

.˙

f

f

f

f

f
Pihō ana 
ka waʻa...

œ# . œ. œ. ‰ Œ Œ
3

˙
Œ

˙ Œ

˙ Œ

˙
Œ

Aʻoia! 
Ua ʻikea!

U

U

U

U

U

jœ# œ
œ œ̆ œ œ

œ.
œ. œ

œ
œ.

∑

∑

∑

f

f

Quickly Lilting   q = 120 jœ# œ
œ

œ.
œ.

œ.
œ# . œ.

œ.

∑

∑

∑

ʻĀpōpō e Mama... 
I ka lawaiʻa 
ʻana kēia.

jœ# œ
œ œ̆ œ. œ.

œ.
œ. œ

fl œ
œ.

∑

∑

∑
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&

&

&

&

?

44

44

44

44

44

85

85

85

85

85

44

44
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44

44

42

42

42

42

42

45

45

45

45

45
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Bsn.

Narr.

190 œ œ œ.
œ.

œ# œ# œ.

œ# .
œ# .

œ# œ# œn .

Œ .œb

∑

∑

190

F

∑

∑

.˙
œn

∑

∑

Tsa! e Pākaʻa, 
he mau pepeiao 
ko ka iʻa! 

∑

∑

w

∑

∑

UU

U

U

π
U

U

ʻAʻole hoʻi 
lawa ka 
nui ou.

r
œ œ

œ
œ œ# œ.

œ
œ œ# œ œb .

∑

∑

∑

ʻOi aku koʻu 
nui mamua o 
kekahi o lākou.

œ. œ# . œ. Ó
3

˙n œ# Ó
3

∑

∑

∑

∑

∑

∑

.˙b œ

.˙b œn
F

F
ʻAʻole nō hoʻi 
i lawa ka 
mākaukau ou.

∑

∑

∑

w

w
π

∑

∑

∑

∑

.˙b
Œ

ʻEkekēmu 
ʻole.

∑

∑

∑

Ó Œ ‰ j
œb >

w>

p

p
Nānā i 
kona maka...

q = 140

∑

∑

Ó
>̇

w

w

P

...a hoʻo-
maopopo.

Œ ‰ J
œb ˙ ,

w ,>

w
,

w

,

w

,

f

F

œb > œ>

‰ ŒU

œ> œ> ‰ ŒU

œn > œ>
‰ ŒU

œb > œ>
‰ ŒU

œ> œ>
‰ ŒU

ç

ç

ç

ç

ç
Uluhua 
ʻo loko.

&

&

&

&

?

45

45

45

45

45

44

44

44

44

44

85ˆ42

85ˆ42

85ˆ42

85ˆ42

85ˆ42

44

44

44

44

44

85ˆ44

85ˆ44

85ˆ44

85ˆ44

85ˆ44

44

44

44

44

44

87

87

87

87

87

44

44

44

44

44

Fl.

Ob.

Bb Cl.

Hn. in F

Bsn.

Narr.

202

jœ> .œæ ˙ Œ

jœb > .œ.æ ˙ Œ

jœ> .œæ ˙ œ

jœ> .œæ ˙ Œ

Jœb > .œ
æ

˙ Œ

202

Fltz.

Fltz.

Fltz.

Fltz.

Fltz.

Ulukū 
ka ʻōpū.

U

U

U

U

U

p

(angrily) 
Ū–!!!

œ œ œ> œ œ œ>

œ# œ œ# > œ œ œ>

œ œ œ# > œ œ œ>

Œ ‰ jœ> ˙

œ œ œ> œ œ œ>

f

f

f

ß

f

Furious q = 150+ 

œ œ œ> œ œ ˙

œ# œ œ# > œ œ ˙

œ œ œ# > œ œ ˙

œ œ> jœ> ˙

œ œ œ> œ œ ˙

f Í

f Í

f Í

f Í
Ua pauaho 
kēia!

œ œ œ> œb œ œ>

œ# œ œ# >
œ œ œ>

œ œ œ# >
œ œ œ

>

œ>
œ> œ>

œ>

œ œ œ> œ œ œ>

f

f

f

f

f

œ œ œ> œ œ ˙ œ œ# œ œ

œ# œ œ# > œ œ .˙

œ œ œ# > œ œ ˙ œ œ œb
œ œb

3

œ# > œ
œ> œ œ œb > œ œ œ œ

œ œ œ> œ œ ˙ œ œ œ
3

Pau pono!

œ# œ œ# > œ œ œ>

œ œ œ> œ œ œ>

œb œ œ> œ œ œ>

œb œ œ> œ œ œ>

Œ ‰ jœ# > ˙

fpiù

fpiù

fpiù

fpiù

ßpiù

œ# œ œ# > œ œ œ.

œ œ œ> œ œ œ.

œb œ œ> œ œ œ.

œb œ œ> œ œ œ.

œ œ> .œ# >
ʻAʻole pono i ka 
oka ʻai ā haʻi!
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&

&

&

&

?

44

44

44

44

44

45

45

45

45

45

43

43

43
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43

44

44

44

44

44

Fl.
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209
œ# œ œ# > œ œ œ>

œ œ œ> œ# œ œ>

œb œ œ> œb œ œb >

œb œ œ> œb œ œb >

œ# >
œ> œ# >

œn >

209

œ> œ>

Œ Ó

œ# > œ> Œ Ó

œn > œ> .˙

œn > œ>
Œ Ó

œ>>
Œ Ó

ƒ

ƒ

ƒ

ƒ

ƒ
ʻAʻole pono ō kākou 
i ka noho nele iʻa ʻole.

w

∑

wU w# wnU , wb ˙n ˙n ˙#
w ,

˙
w# -

U3

∑

∑ B

F Pp

solo

Na kākou 
ʻauaneʻi ke 
kiokiola ʻai...

A ʻoia 
wale ihola.

Senza misura (Take cue from Cl.)

–a hoʻopili mea 
maila lākou.

œ œ œ œ# œ jœ# ‰ Œ œ

Ó Œ Œ œ#

œb
Œ Œ Œ œb

˙ Jœ ‰ Œ œ

œ œ œb
Jœ ‰ Œ

œ#

F F

UU

P

U

pπ

U

p π

U

p π p

U

Ua hōʻike aku ʻo 
Pākaʻa i ke kumu 
o kona uluhua.

π

Measured q = 80 

œ œ œ# œ œ œ# Jœ ‰ Ó
5

œ œ œ œ# œ Jœ ‰ Ó

˙ .˙

˙ Jœ ‰ Ó

œ œ œn œ
Jœ ‰ Ó

3

π

π

π

π
A ua uluhua 
ʻo Laʻamaomao 
iā Pākaʻa.

œn . œ. œ œ. œ.

œn . œ. œn œ. œ.

.˙

∑

.˙

P

P

Keiki poʻo paʻakīkī!  
Kū i kona makuakāne!

F

œ œ. œ. œ.

œ œ. œ. œ.

.˙

∑

œ œ œ#

&

&

&

&

B

44

44

44

44

44

43

43

43

43

43

23

23

23

23

23

44

44

44

44

44

Fl.

Ob.

Bb Cl.

Hn. in F

Bsn.

Narr.

216
.˙ œ. œ.

.˙ œ. œ.

w

Œ ˙# œ#

˙# ˙

216

rit.rit.

rit.

rit.

rit.

rit.

P

œ œ. œ. œ.

œ œ. œ. œ.

.˙

œ ˙#

.˙

w œ Œ

w œ
Œ

w œ Œ

w œ Œ

w œ Œ ?

π

π

π

π

π

∑

œ. œ. œ. œ.

∑

œ# .
Œ Ó

∑

Í

f

Ua ʻāpono ʻia ko 
Pākaʻa hele ʻana 
me ka poʻe lawaiʻa.

At a clip  q = 140

Œ Œ Œ
r

œ œ. œ.

œ. œ. œ. œ.

∑

∑

∑ B

P

œ̆ œ.
œ.

œ. œ.
œ.

œ. œ.

œ. œ. œ. œ.

œ# .œ# .˙

∑

œ. œ. œ. œ.

P

Inā wale nō, 
he mālama i 
kona ola kino–

p

œ.
œ.

œ.
œ.

Œ
r

œ œ. œ.

œ. œ. œ. œ.

w

w#

œ. œ. œ. œ.
p

œ̆ œ.
œ.

œ. œ.
œ.

œ. œ.

œ# .œ# .˙

œ# .œ# .˙

˙ .œ Jœ#

œ. œ. œ. œ.

He hoʻolohe 
i ke poʻo lawaiʻa;

œ.
œ.

œ.
œ. œ.

œ. œ.
œ.

˙ .œ# >
Jœ
>

˙ .œ# >
Jœ
>

œ œ# Jœ
.œ

œ. œ. œ. œ.

Jœ œ œ# œ# Jœ

œ .œ# > .œ>

œ .œ# > .œ>

.œ# Jœ œ œ

œ. œ. œ. œ.
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226 .œn > .œb œb

.œb > .œ œb

.œb > .œ œ

˙# > œ œ

œ> œ œ# œ

226

Í

Í

Í

Í

Í

A hoʻi i kauhale 
nei mamua o ka 
nāpoʻo ʻana o ka lā.

Jœ
.œ .œb Jœb

Jœ
.œb .œ

Jœb

Jœ .œb .œ Jœ

œ œ# œ œ

œ œ# œ œ

œ .œ .œb

œ .œb .œ

œ .œb .œ

œ œ# œ œ

œ œ œ# œ

.œb .œ œ

.œb .œb œ

.œ .œb œ

œ ˙# œ

œ# œ œ œ

f

f

f

f

∑

œb . œ. œ. œ.

∑

œn .
Œ Ó

∑

Í

f

Aloha aku i 
nā mākua...

Œ Œ Œ
r

œb œ. œ.

œb . œ. œ. œ.

∑

∑

∑

P

œ. œb .
œb .

œ. œ.
œ.

œ. œ.

œb . œ. œ. œ.

œn .œ .˙

∑

œb . œ. œ. œ.

P

...a hoʻolana aʻe 
i ka waʻa o kona 
makua hānai,

œb . œb .
œ.

œ.
Œ

r
œ œ. œ.

œb . œ. œ. œ.

w

wn

œb . œ. œ. œ.

œ. œb .
œb .

œ. œ.
œ.

œ. œ.

œ .œ .˙

œn .œ .˙

˙ œ œb

œb . œ. .œ
J
œ

–a he ani 
peʻa lima me 
ke aloha nō...

sim.

œb .
œ. œb . œ. œ.

œ. œ.
œ.

˙ .œ Jœ

˙ .œ Jœ

œb . œ. œ. œ.

œb œ
J
œ .œ

.œn > .œ œ

.œ> .œ œ

.œ> .œ œ#

œb > œ œ œ

˙b > œ œ

Í

Í

Í

Í

Í

&

&

&

&

B

46

46

46

46

46

Fl.

Ob.

Bb Cl.

Hn. in F

Bsn.

Narr.

Ÿ~~~~~~~~~~
237

Jœ
.œ .œ Jœ

Jœ
.œ .œ

Jœ

Jœ .œ .œ Jœ#

œb œ œ œ

œ œb œ œ

237
A hoe aku i ka 
wehena kai ao no 
kāhi o ka poʻe lawaiʻa.

œ .œ .œ

œ .œ .œ

œ .œ .œ

œb œ œ œ

œ œb œ œ

.œ .œ .˙

.œ .œ œ Œ Œ

.œ# .œ œ Œ Œ

œ œb œ œ Œ Œ

œ ˙b œ
Œ Œ ?

f

f

f

f

f

.w

œ -̇ œ -̇

œ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ

œ. Œ
-̇

œ œ

F

F

F

F

.˙ Ó .

œ ˙ œ ˙

œ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ

˙ ,
œ. Œ

-̇

sim.

Ó ‰ œ. œ. œ. œ. œ. ˙

3
3

œ ˙ œ ˙

œ# œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ

œ œ ˙ ,
œ. Œ

sim.

f

solo .w

œ ˙ œ ˙

œ œ œ œ œ œ

œ# œ œ œ œ œ

˙
œ

œ ˙

œ jœ ˙ jœ œ jœ œ ˙

5

œ ˙ œ ˙

œ œ œ œ# œ œ

œ œ œ œ œ œ

œ Œ
˙

œ
œ
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~~~~~~~
245 ˙

Œ
œ
> œ

.˙

œ œ œ œ œ œ

œ œ œ# Œ ˙

œ# œ œ œ œ œ

˙ œ Œ
˙

245

.w

œ œ œ œ œ œ

œ# œ ˙ œ Œ

œ# œ œ œ œ œ

œ œ ˙ œ Œ

œ Œ ‰ œ. œ. œ. œ. œ. ˙

6

œ œ œ œ œ œ

˙ œ# œ ˙

œ œ œ œ œ œ

˙ œ œ ˙

.˙ jœ .œ jœ .œ

œ œ œ œ œ œ

œ# Œ ˙ œ œ#

œ œ œ œ# œ œ

œ Œ
˙

œ
œ

œ œ œ œ œ œ ˙

3 3

œ œ œ œ œ œ

˙# œ# Œ ˙

œ œ œ œ œ œ

˙
œ Œ

˙

œ œ. œ. ˙ œ œ œb
3

œ œ œ œ œ Œ

œ# œ# œ œ Œ œ

œ œ œ œb œ œ

œ
œ ˙

œ Œ

f

solo

P
œ œ œ œ œ œb

-̇ œ œb ˙
,

w œ
œn . œ. œ

3

œ œ œb œ œ œ

˙b œ œ ˙

œ œ œb œ œ œ

œ Œ -̇ œ œb

w
˙b ˙

3

œ œ œb œ œ œ

œ Œ
˙b œ œ

&

&

&

&

?

Fl.

Ob.

Bb Cl.
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253

œb œ œ œ œ œ

˙b
,

œ Œ ˙

˙ œ .œ œ. œ. œ

œ œ œ œ œ œ

˙
œb Œ

˙b

253

sim.

œ œ œb œ œ œ

œ œ ˙ œ Œ

.œ œ. œ. ˙b œ œ. œ. œ

œb œ œ œb œ œ

œ œ ˙
œb Œ

œ œ œb œ œ œ

˙ œ œ ˙

.œ .œ .œ œ œb œ

œb œ œb œ œ œ

˙b œ œ ˙

œ œ œ œ œ œb

œ Œ ˙
œ

œ

˙ œ œ ˙ œ

œb œ œ œ œ œ

œ Œ
˙b œ œ

F

œ ˙ œ ˙b

˙
œ Œ ˙

œ œ œ œ œ œ

œ œ œb œ œ œ

˙
œ Œ

˙b

f

solo ˙ œ œ
œb .˙b

3

œ
œ ˙

œ Œ

œ œ œ œ œ œ

œ œ œb œ œ œ

œ œ ˙
œb Œ

œ œ ˙ œ œ
œb Jœ .œb

3

˙b
œ

œ ˙

œ œ œn œ œ œ

œ œ œ œb œ œ

˙b œ œ ˙
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260

.œ Jœ .˙
œb

œ Œ
˙b

œb œ

œ œ œ œ œ œ

œb œ œ œ œ œb

œb Œ

˙
œ

œ

260

.˙ Ó .

˙ œb œn œ œ#

œ œ
œb .

Œ
-̇

œb œ œb œ œ œ#
˙

œ# Œ
˙N

œ# œ ˙ œ œ

œ# œ œ# œ œ œ#

œ#
œ# ˙ ,

œ# .
Œ

œ œ# ˙
,

œn .
Œ

œ# œ œ œ œ œ

F
œ œ# œ# œ œ# œ

œ# ˙ œ œ# œ#

˙# -

œ#
œ# ˙ ,

˙# -
œ

œ# ˙ ,

œ# œ œ œ# œ œ

œ# œ# œ .œ .œ

œ# œ# œ œ œ œ

œ#
Œ ˙

œ
œb

œ# Œ ˙# œ œ#

œ# œ œ# œ œ œ#

sim.

.œ# .œ œ
˙#

œ# œ œ# œ œ œ

˙#
œ#

Œ ˙#

˙# œ# Œ œ# œ

œ# œ# ˙ œ# œ

œ .˙

œ# œ œ# œ

œ#
œ# ˙

œ œ# ˙

œ œ œ# œ

œ
Œ œ# œ

œ# œ# œ Œ

œ#
Œ ˙#

œ# Œ œ# œ

œ œ œ œ

œ# œ# œ œ#

œ# œ# ˙

œ œ# œ œ#

œ œ# ˙

œ# œ œ œ

&

&

&

&

?

Fl.

Ob.

Bb Cl.

Hn. in F

Bsn.

Narr.

269

œ# œ œ# œ#

œ# Œ ˙#

œ# œ ˙#

œ
Œ ˙#

œ œ ˙#

269

œ œ# ˙

œ# œ# œ œ#

Œ œ# ˙

œ œ# ˙

Œ œ# ˙

œ#
Œ ˙#

œ œ# ˙

Ó ˙#

œ
Œ ˙#

Œ Œ ˙#

œ# œ# Œ œ#

œ .˙#

Œ œ# ˙

œ œ# ˙

Œ œ# ˙

I ke kokoke ʻana aku 
ʻo Pākaʻa i ka ʻauwaʻa 
lawaiʻa, lohe maila i ka ʻuaʻuā.

w

œ# Œ ˙#

œ# Œ ˙#

œ
Œ ˙#

Œ Œ ˙#

.˙ œ#

Œ œ# ˙

Œ œ# ˙

œ œ# ˙

Œ œ# ˙

œ Œ
œ œ .œb .

J
œ. œ.

3

Œ Œ .œn .
Jœ
. œ.

3

Ó
jœ .œn .

J
œ. œ.

3

œ
Œ ˙#

Œ Œ ˙#

gliss.

f

f

f

œb . œ. œ. œn œ. œ.

3 3

œ. œ. œ. œ œ. œ.
3 3

œ. œ. œ. œ# œ. œ.

3 3

œ œ# ˙

Œ œ# ˙

gliss.

w

.œ ‰ ˙N >
w#

œ
Œ ˙#

Œ Œ ˙#

ʻAuwē, eia mai ana 
ke keiki ā Laʻamaomao.

solo

F

∑

w

∑

œ
Œ ˙#

Œ Œ ˙#

∑

jœ w

∑

œ
Œ ˙#

Œ Œ ˙#

Mahea aku nei 
kou mākua hānai, 
e kēnā wahi keiki?

∑

.˙ œ

∑

Ó ˙#

Ó ˙#

dim.

dim.

dim.

dim.

dim.

∑

w

∑

˙ ˙#

˙ ˙#

Kaʻi huluhulu ana 
paha me kona hoa manu?
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282

∑

w#

∑

w

w

282

∑

˙ Ó

∑

˙ Ó

˙ Ó

Hana make 
hewa wale!

U

U

U

U

U

œ# œ .œb .
J
œ. œ. œn . œ. œ.

3 3

.œ. Jœ
. œ. œ# . œ. œ.

3 3
jœ# .œ.

J
œ. œ. œ. œ. œ.

3 3

∑

∑

sim.

f

f

f

(A ha ha...)

œ œ. œ. ˙

3

œ œ# . œ. ˙
3

œ# œ# . œ. ˙

3

∑

∑

Kāhāhā nui 
mai ana.

˙
ÓU

˙ ÓU

˙
ÓU

Ó ÓU

Ó ÓU

ʻĪ mai ana 
ka lawa kua.

œ Œ -̇

Ó -̇

Ó ˙b -

œb Œ -̇

Œ Œ
-̇

ʻO ka manawa 
mua kēia nou 
e ke keiki?

F

F

F

F

P

œ Œ Œ
œ

Œ œ -̇

Œ œ -̇

œb œ -̇

Œ
œ -̇

f

w

Ó ˙

œ Œ ˙b

œb Œ ˙

Œ Œ
˙

E maka ʻala 
mai nō.

.˙ œ

Œ œ ˙

œ œ ˙

œb œ ˙

Œ
œ ˙

w

Ó ˙

Ó ˙b

œb Œ ˙

Œ Œ
˙

He niuhi ʻai 
kānaka māʻō.

.U̇
Œ

Œ œ œU Œ

Œ œ œU Œ

œb œ œU Œ

Œ
œ œU

Œ B

Akā, ʻaʻohe mea e hopohopo 
ai. ʻO kāna ʻai punahele ka 
maunu ʻai palupalu ʻopiopio.

&

&

&

&

B

24

24

24

24

24

22

22

22

22

22

44

44

44

44

44

Fl.

Ob.

Bb Cl.

Hn. in F

Bsn.

Narr.

293 œ# œ œ> œ. œ. œ. .œn .
J
œ. œ.

5 3

Œ Œ Œ. œ

jœb œ# > œ. œ. œ. .œ. Jœ
. œ.

5 3

œb >
Œ ˙

œb > œ. œ. œ. .œb .
J
œ. œ.

5 3

293

f

f

f

f

F

(E he he...)

œ œ. œ. ˙

3

w

œ# œb . œ. ˙
3

œb œ ˙

œ œb . œ. ˙
3

Ó
œ œ# œ> œ. œ. œ.

5

Ó œb > œ. œ. œ.
5

Ó
jœn œb > œ. œ. œ.

5

∑
jœb w

(A ha ha...)

più

più

f

f

più f

.œ.
J
œ. œ. œ œ. œ.

3 3

.œ. Jœ
. œ. œb œ. œ.

3

3

.œn .
J
œ. œ. œ# œ. œ.

3 3

∑

w.

W

W#

W#

Œ jœ
>

.˙ jœ w

W

I kēlā manawa 
hōʻike aku ke 
poʻo lawaiʻa...

f

solo

∑

∑

∑

jœ ˙ jœ ˙

∑

...a ʻo ko lākou 
haʻalele akula nō ia.

U

U

U

U

U
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44

44
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299 œ œ# œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

œn œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

˙ œ œ œ œ œ œ

3 3

.˙ Œ

∑

299

f

f

Í

ʻO ka ʻauwaʻa 
lawaiʻa...No ke kai 
hohonu... Hoe ana;

Spirited   q = 126
œ œ# œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

3 3

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

3 3

˙
>

jœ
˙#

∑

f

f

F

œ œ# œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

3 3 3 3

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

3

w

∑

œ œ# œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

3 3 3 3

Ó ˙ jœ
˙#

3

∑

f

F

No ke kai uli 
...'au ana.

œ œ# œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ œ œ œ

3

œ jœ
˙# jœ œ

∑

&

&

&

&

B

42

42

42

42

42

44

44

44

44

44

Fl.

Ob.

Bb Cl.

Hn. in F

Bsn.

Narr.

304 œ œ# œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

˙ jœ ˙# jœ ˙
3

∑

304

œ œ# œ œ
Œ

œ œ œ œ
Œ

œ œ œ œ
Œ

Jœ
jœ .œ#

∑

.œb æ
>

jœæ œ .œæ œ œ

∑

œb > œ œ œ œ œ œ œ .œæ œæ
3 3

jœ œb
>

‰ jœ ˙

œb > œ œ œ œ œ œ œ œ œ
3 3

ʻO Pākaʻa, aia 
la i hope loa.

f F

f F

f F

f F

Fltz.

Fltz.

œb œ œ œ œ œ œ œb > .œæ œæ
3 3

∑

œ œb æ œ .œæ œ œ œ œ œ
3

˙ ˙
>

.œb .œ .œ .œ œ œ>

Fltz.

cresc.

œ œb æ œ .œæ œ œ œ œ œ
3

∑

œb œ œ œ œ .œæ œæ œ œæ
3

˙ ˙b
>

œ œ œ œ œ œ œ œ .œ œ
3 3

sim.

sim.

Paʻa i ka hoe... 
hoe... hoe ana.

œb œ œ œ œ .œæ œæ œ œæ
3

Œ .œæ œæ œ œæ œ .œæ

œ .œb æ œ œ œ œ œ œ œ
3

œ .˙b

œ œ œ .œ œ œ œ œ œ
3

sim.

Fltz.

cresc.

sim.

F
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310

œ .œæ> œ œ œ œ œ œ œ
3

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ>
3 3

œb œ œ .œæ œæ> œ œæ œ .œæ
3

˙b ˙

œ œb > œ œ œ .œ œ œ œ
3

310

œ œ œ .œæ œæ œ œæ œ .œæ
>

3

.œæ œæ œ œæ œ .œæ œæ œ

œn œ œ> œ œ œ œ œ œ œ
3 3

.œb jœ œ œ

œ .œb œ œ œ œ œ œ œ
3

sim.

œ œ œ œ œ œ œ
3

œ œ œ œ œ œ œ œ
3 3

.œæ œn æ
>

œ œæ œ .œæ

jœ .œb œ
>

œb œ œ .œ œ œ œ
3
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3

376

œ œ# . œ# . œ# .
œ. œ# .

œ# .

œ# œ# œ# œ# œ œ œ œ œ œ œ œ
3 3 3 3

œb .
œb . œb . œ. œ. œ. œ. œ.

œ œ œ# ˙
3

.˙ Œ ?

F

F

F

F

œ# . œ# .
œ# . œ# . œ. œ. œ# .

œ.

œ# œ# œ# ‰ ˙ ˙
3

Ó œ. œb . œb . œ

3

.˙ Œ

∑

poco a poco dim.

poco a poco dim.

poco a poco dim.

poco a poco dim.

poco a poco dim.

œ# . œ# .
œ# . œ# . œ. œ. œ# .

w

‰ J
œ œ œb

œ# œ
3

∑

∑

Mālia a hoʻomaha 
aʻela na ʻī lau hoe

∑

œ Œ œ# . œ# . œ# . œ#

3

w

˙b
˙b

∑

Ó Œ œ

∑

.˙ ‰ Jœ

w

∑

w

∑

œb œ œ œ œb œ œ ‰

œ Œ ˙b
œb3

∑

ʻO ka hoʻomaopopo ʻana 
kēia o Pākaʻa, e hoʻokokoke 
ana i ke kai lawaiʻa.

w

Œ ‰ Jœ# œ#
œ# œ# œ

Ó
˙b

œb3

w

Ó Œ
œ

P
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384

Ó Œ œ# . œ# . œ# .

3

œ# œ# œ# ‰ Ó

w

˙ Ó

w

384 I pūpū ka holo o nā waʻa, 
a kū– huli aku nā maka 
o ke poʻo lawaiʻa i kū.

œ#
Œ Ó

Ó Œ ‰ jœ

. .˙ ‰

∑

˙
˙#

P

∑

w

Œ Œ ‰
œ œb œb

∑

w#

Ó Œ œ

w

Jœn ‰ Œ Ó

∑

w

P
w

∑

.˙b
œb

∑

˙
Ó

 O ka 
lawaiʻa nui.

w

∑

.˙ œ

Œ œ œb œb œ
3

∑

P

w

∑

˙ Ó

∑

Ó ˙b

∏

p

w

∑

∑

Ó . œ

wb

π

Kū ana i luna... hākilo 
ʻoia i nā mākā lani.

∑

∑

Ó Œ œ

w

w

∏

∏

∑

∑

˙ ˙#

w

∑

Kū ana ka pahu uka, 
me ka pahu kai.

p

∑

∑

˙n ˙#

w

Ó Œ
œ

π

n.

U

U

U

U

U

∑

∑

∑

∑

w

p

∑

∑

Ó Œ œ#

∑

w

n.

n.

Pololei ihola – huli aku 
ʻoia a nānā i ke kai imua ona.

&

&

&

&

?

&
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K

397

∑

∑

w

∑

∑

397

397

∑

p

∑

∑

˙ Ó

Œ .˙

∑

∑

n.

n.

∑

∑

∑

.˙ Œ

Ó
˙

Ó œ# Œ

Kali ana.

n.

n.

p

Ka`eke`eke (pitched bamboo)

∑

∑

∑

Ó ˙

.˙
Œ

˙# œ# œ

n.

sim.

∑

∑

Ó Œ œ#

˙ Ó

Œ
.˙

˙# Ó

sim.

sim.

He aho poko no ke kai papaʻu, 
he aho loa no ke kai hohonu.

∑

∑

˙ Ó

Œ ˙ Œ

Ó ‰
.œ

∑

∑

∑

Ó ˙#

.˙ Œ

œ
Œ Ó

Ó œ# Œ

∑

∑

.˙ Œ

∑

Ó
˙

˙# œ# œ

∑

∑

∑

Ó Œ œ

w

œ# Œ Ó

ʻAʻole i lōʻihi... 
eia la.  Ke hāʻaleʻale 
nei ka ʻili o ke kai.

∑

œ ˙# ˙ œ#
3 3

‰ . .˙#

w

∑

œ# Œ œ# Œ

solo

p espress.

∑

œ œ# œ œ œ#
5

œ .˙#

˙ Ó

w#

œ# œ# ˙

E pūʻā ana.

∑

˙ œ# œ œ#
5

w

Œ .˙#

˙
Ó

Ó œ# Œ

∑

œ œ œ# œ# œ# œ œ œ
3

7

œ Œ Ó

w

w

œ# Œ œ# œ
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410

∑

œ# œ# œ œ œ
3

Œ .˙#

˙ Œ œ

w

410

410

œ# Œ œ# Œ

Hoʻokahi kiani 
o ka lima...

∑

œ# œ œ# œ œ œ œ# œ œ# œ#

3 7

.˙ Œ

w

Ó
˙#

œ# Œ œ# œ

∑

œ .˙#

Œ .˙#

˙ ˙#

.˙
Œ

˙# Ó

...a ʻo ka hoʻokuʻu ʻia 
nō ia o ka ʻupena.

∑

J
œ . .˙#

.˙ Œ

w

Ó
˙

Ó œ# Œ

œ# .>
Œ œ. Œ œ. Œ

3

.˙ Œ

œ# .>
Œ œ.

Œ œ.
Œ3

w

œ# .>
Œ

œ.
Œ

œ.
Œ

3

œ# Œ œ# œ

f

f

f

œ# . Œ œ. Œ œ. Œ
3

∑

œ# .
Œ œ.

Œ œ.
Œ3

w

œ# .
Œ

œ.
Œ

œ.
Œ

3

œ# Œ œ# Œ

No kekahi ʻalihi o ka ʻupena, 
lawe ʻia nō e kekahi waʻa a holo 
ma kahi ʻaoʻao. 

œ# . Œ œ. Œ œ. Œ
3

∑

œ# .
Œ œ.

Œ œ.
Œ3

w

œ# .
Œ

œ.
Œ

œ.
Œ

3

œ# Œ œ# œ

π

π

π

Ó
jœ# ˙

Ó ˙

w#

.˙ Œ

Œ
˙ œ œ#

œ# Œ œ# Œ

solo

F

P poco a poco cresc.

p

p

˙ jœ# ˙

.˙ Œ

˙ ˙#

Œ .˙

.˙ œ#

œ# Œ œ# œ

œ œ#
œ# .˙#

Ó ˙#

wb

.˙ œ

˙ œ
Jœ œ

3

œ# Œ œ# Œ

No ka ʻalihi ʻē aʻe, lawe ʻia 
nō ma ka ʻaoʻao ʻē aʻe, wehea ka ʻupena.

&

&

&

&

?

&

Fl.

Ob.
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Narr.

K

420 œ# œ#
œ# œ .˙

w

Ó Œ œ#

w

.œ œ# .œ

420

420

œ# Œ œ# œ

œ œ#
œ# w ˙#

3

Œ .˙

w

˙ Ó

œ œ# .˙

œ# Œ œ# Œ

œ œ ˙ œ

3

w

œ .˙b

w#

w#

œ# Œ œ# œ

Kauoha ke poʻo 
lawaiʻa me ke 
kāhea ʻana aku.

œ
J
œ œ# ˙

3

w#

w

œ .˙

w

œ# Œ Ó

œn - ˙ œ-

œ- ˙ œ-

œ- ˙ œ# -

œ- ˙ œ-

Ó ˙

∑

"I kēlā wa kihi aʻe, 
pai ka honua e-!"

F

f

F

F

F

˙ œ- œ

˙ œ- œ

˙# œn - œ

˙ œ- œ

œ .˙

∑

œ ˙ œ

œ ˙ œ

œ ˙ œ#

œ ˙ œ

˙
˙

∑

ʻOloʻolo e ka honua e-, 
i luna aʻe, i luna!

œ ˙ œ

œ ˙ œ

œ ˙# œ

œ ˙ œ

˙ ˙

∑

œ# - ˙ œ# -

œ# - ˙ œ# -

Ó
˙#

œ- ˙ œ-

œ# - ˙ œ# -

∑

f

f

f

f

f

˙# œ- œ

˙# œ- œ

œ .˙#

˙ œ- œ

˙# œ- œ

∑

E kēlā lihilihi e-, 
hului mai. Mālō pono!

œ ˙# œ

œ ˙# œ

˙# ˙#

œ ˙ œ

œ ˙ œ#

∑

œ œ# Ó

œ œ# Ó

w#

œ œ Ó

œ œ#
Ó

∑

f

f

f

f

f
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432

Ó Œ œ

∑

.˙
Œ

∑

∑

432

432

∑

n.

p

ʻO ka hoʻomaopopo ʻana 
kēia o Pākaʻa i ka pūʻā 
ʻana o ka mālolo.

w

∑

∑

∑

∑

∑

w

∑

Ó Œ œ#

∑

∑

Ó œ# Œ

n.

n.

Ka`eke`eke (pitched bamboo)

∑

∑

w

∑

∑

œ# Œ œ# œ

∑

∑

˙ Ó

Œ .˙

∑

œ# Œ Ó

n.

n.

Hoʻomaka ʻoia e hoʻoneʻe i kona 
waʻa i kāhi maikaʻi loa; a lohe aʻe 
i kahi leo e ʻōhalahala ana mahope ona.

∑

∑

∑

.˙ Œ

Ó
˙

Ó œ# Œ

n.

n.

∑

∑

∑

Ó ˙

.˙
Œ

œ# Œ œ# œ

n.

∑

∑

Ó Œ œ#

˙ Ó

Œ
.˙

œ# Œ œ# Œ

"E ʻoia nei, e makaʻala 
mai ʻoe..." (NARRATOR: 
a me ka hoʻohuoi ʻana.)

∑

∑

˙ Ó

Œ ˙ Œ

Ó ‰
.œ

∑

∑

∑

Ó ˙#

.˙ Œ

œ
Œ Ó

∑

"E piʻi mai ana 
ka niuhi iā ʻoe...
i kāna ʻai punahele."

∑

∑

.˙ Œ

∑

Ó
˙

∑

"Maopopo maila 
paha iā ʻoe kāna 
mea e ui aku ai?"

∑

∑

∑

∑

w

∑

∑

∑

∑

∑

∑

∑

"I wahi manu hulu ʻole 
mai NA-ʻU... Mai Maʻilou 
ka molowā." (Ke he he ...!)

U

U

U

U

U

∑

∑

∑

Œ
.>̇

∑

∑

Driving q = 140

Z

&

&

&

&

?

&
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Ob.

Bb Cl.
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Narr.

K

446

∑

∑

∑

œ œ# œ œ# œ œb >̇3
3

∑

446

446

∑

f

Jœ
> œ

Jœ
> ˙

∑

∑

w

∑

∑

f

I ia manawa nō, 
kauoha ke poʻo lawaiʻa...

.˙
Œ

∑

Œ Jœ# > œ#
Jœ
> œ

œ Œ Ó

∑

∑

f

∑

∑

.˙
Œ

∑

∑

∑

...a hoʻomaka nō 
i ka pūʻā mālolo.

œb > œ œ œ œ œ œ œb >

∑

œn
>

œ œ œ œ œ œ œ
>

œb > Œ Ó

œb > œ œ œ œ œ œ œ>

∑

Í

Í

Í

f

œb œ œ œ œ œ œ œb >

∑

œ œ œ œ œ œ œ œ
>

.˙b ‰ jœ
>

œb œ œ œ œ œ œ œ>

∑

Í f

œb œ œb > œ œ œ œ> œ

∑

œ œ œ
>

œ œ œ œ
>

œ

˙b œ œ

œb œ œ> œ œ œ œ> œ

∑

cresc.

cresc.

cresc.

cresc.Í

œb œb > œ œ œ> œ œ> œ

∑

œ œ
>

œ œ œ
>

œ œ
>

œ

.œb Jœ
>

Jœ œ> Jœ
>

œb œ> œ œ œ> œ œ> œ

∑

œ> Œ ˙b

œ> œ œ œ œ œ œ œb >

œ
>

Œ ˙

œ
>

Œ ˙

œ> Œ Ó

∑

Kākā ana nā lapahoe... 
Pākō ana i ka ʻili kai. 

p

p

p

F

f

f

f

f

˙ ˙n

œ œ œb > œ œ œ> œ œ

˙ ˙#

˙ ˙#

∑

∑
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456 .˙ œb

œb > œ œ œ œ œ œ œ

.˙ œb

.˙ œ

∑

456

F

F

F
.˙ Œ

œb > œ œ œ> œ œ> œ œ

.˙ Œ

.˙ Œ

∑

œ> œ œ œ œ œ œ œb >

Jœ
> ‰ Œ Ó

œn > œ œ œ œ œ œ œ>

Œ
œ>

>̇

œ> œ œ œ œ œ œ œ>

Í

Í

Í

f

Pūʻā ʻia ana ka mālolo 
i loko o ka ʻupena.

œ œ œ œ œ œ œ œb >

∑

œ œ œ œ œ œ œ œ>

œ œ> ˙

œ œ œ œ œ œ œ œ>

œ œ œb > œ œ œ œ> œ

∑

œ œ œ> œ œ œ œ> œ

œ
œ>

jœ .œ>
œ œ œ> œ œ œ œ> œ

œ œb > œ œ œ> œ œ> œ

∑

œ œ> œ œ œ> œ œ> œ

.œ> jœ œ œ>
œ œ> œ œ œ> œ œ> œ

œ> Œ ˙

œ> œ œ œ œ œ œ œ>

œ> Œ ˙

œ# >

Œ ˙

œ# >
Œ

˙

Holo kikī ʻo Pākaʻa 
i ʻō a i ʻaneʻi.

p

p

p

p

f

˙ ˙#

œ œ œ> œ œ œ> œ œ

˙ ˙#

˙ ˙

˙ ˙#

˙ œ# - œb

œ> œ œ œ œ œ œ œ

˙ œb - œ

˙ œ-
œ

˙ œ# -
œ

f

f

f

f

.˙

œ> œ œ œ# > œn œ#

.˙

.˙

.˙

&

&

&

&

?

44

44

44

44

44
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466

œ> œ œ œ œ œ œ œb >

œ> œ œ œ œ œ œb >

Jœ# > ‰
>̇

œ# >

Œ
>̇

œ# >

œ> œ œ œ œ œ œ œ# >

466

Í

Hoāʻo nā waʻa ʻē aʻe e 
akeʻakeʻa iāia. Hōʻalo aku 
naʻe ʻo Pākaʻa iā lākou a pau.

œ œ œ œ œ œ œ œb >

œ œ œ œ œ œ œ œb >

.>̇
œ#

.>̇
œ#

œ œ œ œ œ œ œ œ# >

œ œ œb > œ œ œ> œ œ

œ œ œb > œ œ œ> œ œ

.œ> j
œ> œ

œ# >

.œ> jœ> œ
œ# >

œ œ œ# > œ œ œ> œ œ

œb > œ œ œ œ œ œ œ

œb > œ œ œ œ œ œ œ

œ œ>
œ

œ# >

œ œ>
œ

œ# >

œ# > œ œ œ œ œ œ œ

œ# >
Œ ˙

œ# > œ œ œ œ œ œ œ>

œ# > Œ ˙

œ# >
Œ Ó

œ# >
Œ

˙

P

P

P

˙ ˙b

œ# œ œ> œ œ œ> œ œ

˙ ˙

∑
˙ ˙b

ʻOiai ia ʻo ka hopuhopu 
hao ʻana i kēlā me kēia iʻa.

.˙ œ

œ> œ# œ œ œ œ œ œ

.˙ œ#

∑

.˙ œ

w

œ œ# > œ œ# œ œn > œ œ#

w

Ó ‰
.œ>

w

f

f

f

f

œn > œ œ œ œ œ œ œb >

Jœ
>

‰ Œ ˙

Ó
˙

˙ œn œ# œ œ# œ œ3

3

Ó
˙

F

F

F
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475 œ œ œb > œ œ œ> œ œ

˙
˙#

˙ ˙#

˙n >
Jœ

.œ# >˙
˙#

475

cresc.

cresc.

cresc.

cresc.

œn > œ œ œ> œ œ œb > œ

.œ
jœ# ˙

.œ
J
œ ˙

>̇

˙b >
.œ Jœ ˙

œn œ> œb œ œn œ> œ œ

œ .˙#
œ .˙#

.œ>
jœ> .œ

Jœ
>

œ
.˙

ƒ

œ œ œ œ œ œ œ œ

w
w

œ
˙b >

œ>

w

œ œ œ œb
Ó

˙ Ó

˙
Œ œ

wæ

˙
Œ Œ

Fltz.
π

ƒ

ƒ

Ó ˙n

∑

.˙ Œ

.˙
æ Œ

∑

A pau wale 
ihola ka hana.

n.

ƒ

ƒ

w

∑

∑

∑

∑

w

∑

Ó Œ œ#

∑

∑

n.

n.

∑

∑

w

∑

∑

Pai ana nā lawaiʻa 
i ka ʻupena nui 
ā lākou a paʻa.

∑

∑

˙ Ó

Œ .˙

∑

n.

n.

∑

∑

∑

.˙ Œ

Ó
˙

n.

n.
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K

486

Œ .˙

∑

∑

Ó ˙

.˙
Œ

486

486

œ# Œ œ# Œ

n.

P

Piha ʻū 
ka ʻupena.

œ# œ# .˙#

∑

Ó Œ œ#

˙ Ó

Œ
.˙

œ# œ# œ Œ

œ# œ# .˙

∑

˙ Ó

Œ ˙ Œ

Ó ‰
.œ

∑

œ# œ# œ# ˙ œ
3

∑

Ó ˙#

.˙ Œ

œ
Œ Ó

∑

Hoʻokaʻa wale ʻia nā iʻa no ke aliʻi.  
A laila māhelehele ʻia ke koena o nā 
iʻa mawaena o ka hui lawaiʻa.

œ# œ# œ ˙
3

∑

.˙ Œ

∑

Ó
˙

∑

w

∑

∑

Ó Œ œ

w

œ# Œ œ# Œ

∑

∑

∑

w

∑

∑

∑

∑

∑

˙ Ó

∑

œ# œ# Œ œ

Ó .
œ. œ.

∑

∑

∑

∑

∑

U

F
U

U

U

U

"Ea–," i hoʻōho aʻe 
ai i ka leo haʻaliki 
o Pākaʻa. (flute call)

jœ œ.
œ> .˙

∑

∑

∑

∑

∑

∑

∑

∑

∑

∑

∑

ʻO wai o ʻoukou 
ke aʻa mai e 
heihei waʻa kākou?

∑

∑

∑

∑

.˙ œ œ# œ
3

∑

F Kāhūhū!?  Kū nānā 
nā kānaka lawaiʻa 
kekahi i kekahi.

∑

∑

∑

∑

w#

∑
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499

∑

∑

∑

∑

˙ Ó

499

499

∑

Ó Œ
œ. œ.

∑

∑

∑

∑

∑

F

jœ œ.
œ. .˙b >

∑

∑

∑

∑

∑

Inā make au iā ʻoukou, ʻo kaʻu mau 
iʻa a pau, na ʻoukou.  I make ʻoukou iaʻu, 
ʻo kā ʻoukou mau iʻa a pau, lilo ia naʻu.

∑

∑

∑

∑

∑

∑

UU

U

U

U

U

∑

∑

∑

∑

˙ œ œ œ œ

∑

F
Aloha wale nō ʻoukou, he wahi 
keiki uʻuku wale nō au. ʻAʻohe 
i paʻa ka malo i ka hume ʻia.

∑

∑

∑

∑

˙# w#3

∑

Ó Œ
œb . œ.

∑

∑

∑

.˙ Œ

∑

F

ʻAʻole a ʻoukou 
he mea e hopohopo 
ai... ʻaʻole anei?

U

U

U

U

U

jœ œb .
œb . .>̇

∑

Ó Œ œ# . œ.

∑

∑

∑

F

Aʻohe wahi keʻu 
mai nā kānaka.

.˙ Œ

∑

jœ œ# . œ.
.˙b

∑

∑

∑

∑

∑

˙
Ó

∑

∑

∑

(Taunting) ʻĀuwe... 
No hoʻi ʻē!  Liʻi liʻi 
tamaliʻi. Nunui 
makaʻukaʻu mai 
nā kānaka mākua.

∑

∑

∑

∑

∑

∑

UU

U

U

U

U

∑

∑

∑

œb > œ œ
Ó

œ>
œ œ Ó

∑

ƒ

ƒ (angrily) Kā!! – 
ʻĒ ʻoia nei.  He 
kēi nō ʻoe o ka 
hoʻowahāwahā 
heʻe hoʻohewa.

∑

∑

∑

Œ
œb > œ œ œ>

Œ œ>
œ œ œ>

∑
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512

∑

∑

∑

Ó ‰
œb > œ œ

Ó ‰ œ> œ œ

512 Ua piʻi ka inaina 
o ua kānaka 
mākua nui la.

∑

∑

∑

˙n >
‰

.œ# >
æ

>̇ ‰
.œb >

æ

Fltz.

Fltz.

∑

∑

∑

w
æ

w
æ

"Ke lawe ʻoe la ua lawa loa 
mākou.  ʻO ʻoe ana haumana 
naʻu, na ke kumu. E kū mai. 
ʻO ʻoe hoʻokahi, ʻo wau hoʻokahi."

∑

∑

∑

æ̇
Ó

æ̇
Ó

∑

∑

∑

∑

∑

UU

U

U

U

U

"E nānā i ka hopena, 
ʻo ka ʻōlemu kaʻa 
ʻaukuʻu mākua ʻole."

∑

w# >

w# >

w>

∑

h = 64

Í

Í

Í

∑

w

w

w

∑ B

Pehu mai ana nā maka 
o Pākaʻa, ua puʻua i ka 
ʻeha o loko e uʻumi nei.

œb œ Œ Œ

˙ Ó

w

w

œb œb
Œ Œ

P

P espress.

espress.

π

Œ Œ œb œ

∑

w

w

Œ Œ
œb œb

œb ˙ Œ

∑

w

w

œb ˙b
Œ

ʻAkahi nō a launa 
ʻo Pākaʻa me neia 
ʻano ʻōlelo ʻino wale.

Œ Œ œb œn

∑

wb

w

Œ Œ
œb œb

P

P

œb œ Œ œ

∑

w

w

œb œb
Œ

œ

œ œb ˙

∑

w

w

œb œb ˙

˙ Ó

∑

œ Œ Ó

œ Œ Ó

˙
Ó ?

Liʻuliʻu wale 
ana, ua kāomi 
ʻia kona inaina...

π

π
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526

U

U

U

U

U

...a pane aku ʻo 
Pākaʻa me ka hoʻo-
maʻalea wale ʻana.

Ó Œ
jœ œ#

œ#

∑

Ó Œ
jœ# œ

œ

∑

∑

q = 128

F

F

w>

∑

wn >

∑

∑

ʻEhia la iʻa āu, e 
kēnā kanaka makua?

˙ Ó

∑

˙ Ó

∑

.œ
> œ> œ œb > œ .œb > œF

∑

∑

∑

∑

w
(hūkō) Ah – ʻElua 
kauna iʻa aʻu e 
kēnā wahi keiki?"

Ó
jœ# œ

œ œ# œ# >

∑

Ó
jœ œ#

œ# œ œ>

∑

∑

F

F

w

∑

w

∑

∑

"Tsa!  ʻAʻohe i lawa ka 
nui o kāu– ʻelua kaʻau iaʻu.  
He kanawalu. ʻOia hoʻi, 
he ʻumi pā walu naʻu-"

∑

∑

∑

∑

∑

UU

U

U

U

U

∑

w# >

∑

w>

∑

Í

Í

 ...na ke keiki uʻuku 
wahawaha e ke kanaka 
makua nunui lehelehe."

∑

w

∑

w

œ# œ# œ œ# œ œ œb œ3

F

jœ œ# œ œ œ# œ œb œ ˙

w

Ó .œ# œ œ# >

w

w

f

f

.˙
Œ

w

œ>
.˙# >

w

∑

"ʻĀ– ʻūʻū", 
ʻōhumuhumu 
mai ana kā–
naka lawaiʻa.

&
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?
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∑

∑

œ Œ Ó

∑

∑

538
Pehea la hoʻi i 
loaʻa ʻelua kaʻau iʻa 
i kēlā wahi keiki?– 
i noʻonoʻo ai lākou.

∑

∑

∑

∑

∑

UU

U

U

U

U

I ke kanaka 
nunui waʻawaʻa 
e ʻāʻā ana, komo 
maila kekahi: 

∑

∑

∑

∑

œb œ Jœ .œ>f

∑

∑

∑

œn œ œ œ> ˙ œ œ>
w œ

f

(bassoon) I hoa heihei 
waʻa mākou e ke keiki. 
ʻEwalu ko mākou nui 
a he ʻumi iʻa ā mākou pākahi."

∑

∑

œ œ œ œ œ

œ .œ

œ .œ

f

∑

∑

œ# > .œ

œ# > .œ

œ .œ

∑

∑

œ .œ

œ .œ

œ .œ

∑

∑

∑

∑

∑

"ʻAe, pololei– 
i hoa heihei 
waʻa nō."

Jœ
œ

Jœ
œ

∑

∑

∑

∑

f

œ œ œ œ œ

∑

Œ œ œ œ œ

∑

∑

f

œ œ# > ˙

∑

˙ œ# >

∑

∑

.˙

‰ Jœ# > ˙

.˙

Œ Œ
œ# >

∑

f

f

gliss.

"He nani ia ua 
holo aʻela ka 
heihei a kākou."

J
œ

‰ Œ Œ

Jœ ‰ Œ Œ

Jœ ‰ Œ Œ

œ> Œ Œ

.>̇

∑

∑

∑

∑

˙
Œ
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∑

∑

∑

Œ Œ œ
>

œ> œ œ> œ œ

552

f

S

Con sord.

∑

∑

∑

.˙

∑

Ua nani nō –

J
œ>

œ J
œ# >

œ

∑

∑

.˙

∑

F

p

.˙

∑

∑

∑

∑

Senza sord.

∑

∑

Œ Œ œ>

œ> œ œ œ œ
>

∑

S

f

∑

∑

.˙

∑

∑

ʻO kona lā kēia 
e kū ai ka makaia!

∑

J
œ̆

œ J
œ# ˘

œ

.˙

∑

∑

p

F

Œ ‰ .œ>
æ

œ̆
œ J

œ# ˘
.œ

∑

∑

∑

Fltz.

f
.˙

æ

.˙

∑

∑

∑

π

E hopu aku ai i ka 
lei o ka lanakila!

œ ‰ œ œb œb œ œ# œ

Œ ‰ œ œ# œ œn œ œ#

∑

∑

∑

P

P

p
J
œn >

‰ Œ .

jœn >
‰ Œ .

œ> œ œ> œ œ

jœ>
‰ Œ .

∑

Hōmai ka 
iʻa iaʻu.

f

f

f

F

∑

∑

œ> œ œ> œ œ

∑

∑

∑

∑

œ# œ
œ

œ
œ

∑

œ> œ Jœ
>

œ

A`ole.

sim.

F

∑

∑

œ œ œ œ œ

œ> œ
jœ

> œ

œ .œ

F

∑

∑

œ œ œ œ œ

œ .œ

œ Œ .

Iā mākou paha 
ka mālama o ka 
iʻa – A KĀKOU."

Œ ‰
œ>

œ

∑

œ œ œ œ œ

Œ Œ j
œ>

Œ Œ jœ>

A`ole.

F
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‰ J
œ# >

œ J
œ>

∑

œ# œ
œ

œ
œ

‰ j
œ>

Œ .

‰ jœ>
Œ .

568

œ
œ# >

Jœ
> œ

Œ Œ Jœ
>

œ œ œ œ œ

∑

Œ Œ J
œ>

F

A pēlā ka 
hōʻoleʻole ʻana.

œ œ J
œ>

‰ Jœ
> Œ .

j
œ

‰ Œ .

œ> œ œ
> œ œ

‰ J
œ>

Œ .

œ J
œ# >

œ

Œ œ> ‰ œ>

œ œ œ œ œ

jœ ‰ œ> ‰ œ>

œ Œ .

œ>
œ J

œ# > œ>

∑

j
œ#

‰ Œ .

œ œ
œ

œ
œ

Jœ ‰ Jœ Œ

œ .œ

∑

Œ Œ jœ>

œ œ œ œ œ

Jœ ‰
œ ‰ œ

Í

∑

∑

.˙

∑

∑

"He wahi 
keiki nō au. 

jœ œ
œ ˙

∑

.˙

∑

∑
ʻAʻohe i lawa kuʻu 
ikaika e auʻa iho 
i ka iʻa, a he hana 
palupalu loa nō naʻe 
iā ʻoukou ke lawe 
wale aku i ka iʻa, 
ke make au.

.˙

∑

.˙

∑

∑

U

U

U

U

U

...a hoka 
wale kēia."

∑

∑

Œ œ œb œb œ œn œ œ œ#

∑

Œ
œ œ œ œ œb œ œ œ

p

p

Akā, ke make ʻoukou, a ʻauʻa 
auaneʻi paha ʻoukou i ka iʻa iaʻu, 
he nele hoʻi ana au i ka pili...

œ>
Œ .

∑

œ> Œ .

œ>
Œ .

jœ>
‰

œ> œ œf

f

f

f

Hoʻopaʻapaʻa 
ana nō... kekahi 
i kekahi...

∑

Œ œ> ‰ œ>

∑

Œ œ> ‰ œ>

œ> œ œ> œ œ

‰ Jœb œ jœb

∑

‰ Jœ œ jœ

∑

œ œ
œ

œ
œ

œ œ jœ>

∑

œ œ ‰

∑

œb œ œ œ œ>
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œ .œ

∑

œ> œ œ> œ œ

Œ
œ>

‰ œ>œ
œ>

‰ œ>
582

œ .œ

∑

œ> œ œ> œ œ

Œ jœ>
Œ

Œ Jœ
> Œ

Œ
œ> ‰ œ>

Œ œ> ‰ œ>

œ> œ
œ> œ

œ

∑

∑

∑

œ> œ œ
> œ œ

œ# > œ
œ> œ

œ

∑

œb > œ> ‰ œ>

œ> œ œ> œ œ

œ œ
Jœ

j
œ

‰ Œ .

∑

œ> œ
œ>

œ
œ

...ka mea, ka mea 
a niu kūlolo.

œ .œ

œ .œ

Œ œ> ‰ œ>

Œ œ> ‰ œ>

œ> œ œ> œ œ

œ .œ

œ Œ .

Œ .œ#

∑

œ> œ
œ>

œ
œ

œb
J
œ œ

∑

˙ jœ

∑

œb > œ œ> œ œ

œ œ .œ

Œ œ> ‰ œ>

œ Œ .

Œ œ> ‰ œ>

œ> œ œ œ œ

œ .œ

∑

œ> œ œ> œ œ

Œ jœ>
Œ

Œ Jœ
> Œ

œ Jœ Œ

∑

œ> œ
œ> œ

œ

Œ
œ>

‰ œ>
Œ œ>

‰ œ>

∑

∑

œ# > œ
œ> œ

œ

Œ jœ>
Œ

Œ Jœ
> Œ

A hiki loa i ka ʻāpono ʻia o nā mea a pau; 
ua holo e like me ko Pākaʻa makemake.  
Iāia nō ka mālama o nā iʻa. No ka waʻa e 
hiki mua ana i ke one maloʻo e lilo ai ka iʻa.

Œ Œ jœ

∑

j
œ>

‰ œ>
‰ œ

œ> œ œ> œ œ
>

∑

p
.˙

∑

∑

∑

∑

Hoʻokūkū mai 
nā waʻa. Ma 
kekahi ʻaoʻao–

U

U

U

U

U

.˙

∑

.˙b

.˙

.˙

f

f

f

f

.˙

∑

˙ œ

˙ œ#

˙ œ

ʻEwalu kānaka pū-
konakona, ka waʻa 
kialoa menemene ʻole 
mākaukau e lana wale ana.  

&

&

&

&

?

85

85

85

85

85

43

43

43

43

43

44

44

44

44

44

Fl.

Ob.
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Narr.

598

.˙

∑

.˙

.˙

.˙

598

F

F

F

F

∑

∑

∑

∑

∑

∑

œ> œ œ œ œ

∑

∑

∑

F

A kekahi ʻaoʻao 
– (flute) 

∑

.˙#

∑

∑

∑

Í

...ke keiki liʻiliʻi ʻo 
Pākaʻa me kona wahi 
waʻa, piha me ka nui 
mālolo e luma wale ana.

.˙

.˙

.˙

∑

∑

F

F

.˙#

.˙

.˙#

∑

∑

œ
Œ Œ

œ
Œ Œ

œ Œ Œ

∑

∑

p

p

p

∑

∑

∑

∑

w

n.

Kū maila ke kanaka 
nunui nāna ke 
kāhea hoʻomaka.

∑

∑

Ó Œ
œ#

∑

w

n.

n.

∑

∑

w

∑

∑

∑

∑

˙
Ó

Œ .˙#

∑

n.

n.

Huli aku ʻoia 
iā Pākaʻa, me 
ka ʻū ana.

∑

∑

∑

.˙ Œ

Ó ˙
n.

n.

∑

∑

∑

Ó ˙#

.˙ Œ
n.

∑

∑

Ó Œ
œ#

˙ Ó

Œ .˙

E ʻoia nei, e ahona 
hoʻi hā kō ʻohana 
la i ka hamu ʻai manu 
a kō makua la. (Ka-HĀ-ha)

∑

∑

˙
Ó

Œ ˙# Œ

Ó ‰ .œ

∑

∑

Ó
˙#

.˙# Œ

œ Œ Ó
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614

∑

∑

.˙
Œ

∑

Ó ˙

614

∑

∑

∑

Ó Œ œ#

w

ʻAkahi, ʻalua, 
ʻA-ʻoia

∑

∑

∑

w

∑

∑

∑

Œ .˙#

˙ Ó

∑

∑

∑

w

∑

∑

œ œ# œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

˙ œ œ œ œ œ œ

3 3

∑

∑

f

f

Í

Holo akula nō.

œ œ# œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ# œ œ œ œ œ
3

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

3 3

œ> jœ œ> jœ

∑

f

œ œ# œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ œ œ œ

3 3 3

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

œ œ jœ œ> jœ

∑

f

œ œ œ œ# œ œ œ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ œ œ

3

œ œ# œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

œ> œ œ œ

∑

&

&

&

&

?

83

83

83

83

83

43

43

43

43
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44

44

44

44

44

43

43

43

43

43
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623 œ œ# œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ

œ œ œ Jœ

3

œ> œ œ

∑

623

∑

œb œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

œb œb œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

.˙b

œb > Jœb œ> Jœ

Kīau kekele kialoa 
nā kānaka pūkonakona 
i ka hoe– IMUA!

Í

f

f

f

∑

œb œ œ œ œ œb œ œ œ œ œ œ

œb œb œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

.˙

œ œb œb œ> œ œ

∑

œb œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

œb œb œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

.˙

œ œb œb

∑

œb œ œ œ œ œ œ œ œ œb œ œ œ œ œ œ

œb œb œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

∑

œb œ œb ˙

Œ Œ ‰ œ
œb œ

3

œb œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

œb œb œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

∑

œ œ ˙

f

œ> œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

œb > œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

∑

œ> jœ
œ> jœ

.˙

Aia la e ʻūhai 
ana ka ʻauwaʻa 
lawaiʻa.

f
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630
œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

œb œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

∑

œ
œ œ œ>

œ
œ

∑

630

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

œb œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

∑

œ œ œ

∑

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

œb œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

∑

˙ œ

∑

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

œb œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

∑

.œ .œ

∑

J
œ

‰ Œ Œ

œ œ# œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

œ œ# œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

˙ Œ

Œ
˙

A ʻo kēlā waʻa 
liʻiliʻi ō Pākaʻa i 
piha me ka nui iʻa.

dim.

dim.

dim.

dim.

dim.

F

p

œ ˙

œ œ# œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

œ œ# œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

Œ Œ œ

œ
Ó

F

P

∑

œ œ# œ œ Œ Œ

œ œ# œ œ Œ Œ

œ Œ œ

‰
.œ œ

Aia la i...

P

p

Œ ˙

œ œ# œ œ œ œ ‰ Œ

œ œ# œ œ œ œ ‰ Œ

˙ Œ

Œ Ó

P

&

&

&

&

?

42

42

42

42

42

43

43

43

43

43

Fl.
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Narr.

638

.˙

Œ œ œ# œ
Jœ ‰

3

Œ œ œ# œ Jœ ‰
3

∑

∑

638 Aia ma... 
ua mea... 

P

P

(Î = newä)

∑

∑

∑

∑

∑

Aia mahea la 
ʻo Pākaʻa?

Lazy, Hot Summer Day   q = 64
U

U

U

U

U

∑

∑

∑

∑

jœ.
‰ ≈ œ œ œ

(bassoon)  Aʻoia!
--maʻō aku.

F

Œ œ.

œ œ

˙

˙

˙

˙

f

F

F

F

˙

˙

˙

˙

˙

Ma kāhi i hoʻomaka 
ai lākou i ka heihei waʻa.

œ œ# œn œb œ œb œ
3

œ Œ

œ Œ

œ Œ

œ
Œ

˙

∑

Œ ≈ œ# œ œ

∑

jœb .
‰ Œ

E lana wale 
ana hoʻi i 
Kalalau. ʻAuē!

Jœ œb œ œ

3

˙#

˙

˙#

˙

˙

œ Œ

œ Œ

œ Œ

œ
Œ

œ œ
Jœ

3

∑

∑

∑

∑

Ā–! Kohu mea 
la ke hanahana 
nei i kekahi mea.

œ œ Jœ œ
3

∑

Œ ‰ œ#
3

∑

∑

π

Jœ ‰ Œ

∑

Jœ
œ

Jœ#

∑

∑

π

rit.

rit.

rit.

rit.

rit.

ʻOiai, nā hoa heihei waʻa, 
ua paʻa mau nō i ka hoe... 
Hoe... Hoena waʻa.

∑

∑

œ œ œ œ œn œ# œ œ#

∑

∑

a tempo

a tempo

a tempo

a tempo

a tempo
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651
œ œ# œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

∑

œ œn œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

œ> Jœ œ> Jœ

∑

651

f

f

f

Spirited   q = 126
œ œ# œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

∑

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ# œ œ

œ œ œ œ
>

œ œ

∑

œ œ# œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

∑

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

œ# > œ œ

∑

œ œ# œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

∑

œ œ œ œ œ œ# œ œ œ œ œ œ

˙ œ

∑

œ œ# œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

∑

œ œ œ œ œ œ# œ œ œ œ œ œ

.œ .œ#

∑

∑

∑

∑

.˙

∑

U

U

U

U

U

I ia holo ʻana nō 
a holo loa ia, huli 
akula nā mea hoe 
o ka waʻa hei.

Œ Œ œ# œ#

Œ Œ œ œ#

.˙b

.˙

∑

Lazy, Hot Summer Day   q = 64

p

p

P

P

œ# œ# Œ Œ

œ œ# Œ Œ

.˙

.˙

∑

Hākilo akula i hope, ʻo 
Pākaʻa naʻe... ʻoia kēlā mea 
liʻiliʻi ma ʻalihi honua...

&

&

&

&

?

42

42

42

42

42

Fl.

Ob.

Bb Cl.

Hn. in F

Bsn.

Narr.

659 œ# œ# œ œ œ œ

œ œ# œ œ œ œ

.˙

∑

.˙#

659

p

œ# œ# Œ Œ

œ œ# Œ Œ

˙ Œ

Œ Œ œ#

.˙

œ# œ# œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

œ œ# œ œ œ œ

∑

.˙

.˙

œ# œ# œ œ œ œ œ œ

œ œ# œ œ

∑

œ ‰ jœ# >
jœ>

‰ ≈ œ# œ# œ#

They begin 
laughing… 

f

F

F

F

gliss.

Jœ# ‰ œ
œ# œn

˙#

œb œ œ œ œ œ œ œ

˙#

œ œ# œ œ

f

F

˙

˙#

œb œ œ œ œ œ œ œ

˙#

œ œ# œ œ

ʻUā ana ka 
ʻakaʻaka o lākou.

œ œ œb œ œb œ œ

7

œ Œ

œb œ œ œ œ œ œ œ

œ Œ
œ œ# œ œ

œ
œ œ

œ œ œ œ œ#

œb œ Jœ# ‰

œ œ# œ œ œ œ œ œ

Jœ
> ‰ Œ

œ# œ# œ
œ# >

>̇

>̇

˙# >

œ œ œ œ œ œ œ œ

Ua lilo wale i ka hana leʻaleʻa–– 
keʻekeʻe hana hoʻokele; kāpekepeke 
kau puna hoe–– pākī ʻehukai, kai uluāoʻa nō ʻoe.

f

f

f

f

˙

œ# œ# œ œ

˙

˙

œ œ œ œ œ œ œ œ

F

F

F
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669

≈ œ# œ# œ œ œ œ œ

œ# œ# œ

œ Jœ œ# œn œb
3 3

˙

œ œ œ œ œ œ

3 3

669

F

œ# œ# œ œ œ œ œ œ

œ œ# œ œ

Jœ# .œb

Œ ‰ jœ# >
jœ>

‰ ≈ œ# œ# œ#

gliss.
f

f

œ# œ>
œ# .œ#

˙#

œb œn œ œ œ œ œ œ

˙#

œ œ# œ œ

f

f

Kuhi ana lākou, ua pau 
ʻē ka heihei waʻa. Lawe 
wale ana nō i ke eo.  

œ œ œ# œ œ#

˙#

œb œ œ œ œ œ œ œ

˙#

œ œ# œ œ

œ œ œn œ#

3

œ Œ

œb œ œ œ œ œ œ œ

œ Œ
œ œ# œ œ

œn œ œb œ œ# œ
Jœ

5 3

œ œ œ œ

œb œ œ œ

.œ
‰

œ œ œ œ œ œ œ œ

Jœ
œ# œ

3

˙n

œb œ œ œ

˙#

œ œ œ œ œ œ œ œ

˙

˙

œb œ œ œ

˙

œ œ œ œ œ œ œ œ

œ
Œ

˙

œb œ œ œ œ

3

˙

œ œ œ œ œ œ œ œ

&

&

&

&

?

Fl.
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Narr.

678

œ œ œ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ œ œ

Jœn
‰ œ#

∑

œ œ œ œ

678 Akā –– ʻo ua mea 
liʻiliʻi ma ʻalihi honua; 
aia la ke ʻea mai ana.

subito p

subito p

subito p

subito p

œ œ œ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ œ œ

˙

Œ œ
œ œ œ œ

F

p
Con sord.

œ œ œ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ œ œ

œ œ# Jœ
3

.œ ‰

œ œ œ œP

œ œ œ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ œ œ

œ
Jœ# œ

3

Œ . jœ
œ œ œ œ œ œ

3 3

Ke ʻea mai 
ana nō...

œ œ œ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ œ œ

œ Œ Jœ#
3

˙
œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ œ œ

Jœ
œ œ

3

‰ jœ .œ œ
œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ œ œ

œ ‰ œ#
3

œ œ œ jœ
3

œ œ œ œ

...a nui 
aʻe ana.

œ œ œ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ œ œ

Jœ
œ œ

3

.œ ‰

œ œ œ œ œ œ

3 3

poco a poco senza sord.

poco a poco cresc.

poco a poco cresc.

poco a poco cresc.

poco a poco cresc.

œ œ œ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ œ œ

œ
Jœ œ

3

‰ œ jœ œ
3 3

œ œ œ œ

E kokoke 
loa mai ana...

poco a poco cresc.

œ œ œ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ œ œ

œ ‰ œ# œ Jœ
3 3

œ œ
œ œ œ œ œ œ

3 3

œ œ œ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ œ œ

Jœ
œ œ Jœ

3 3

Œ œ œ
3

œ œ œ œ

Pāhaʻohaʻo wale... poina ka inoa. 
He aha la hoʻi kēlā mea kohu hao 
a paʻihi ʻia maluna o kona waʻa?!

œ œ œ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ œ œ

œ œ
‰ œ#
3

œ œ
œ œ œ œ œ œ

3 3
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690

œ œ œ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ œ œ

Jœ
œ œ

3

‰ .œ .œ
œ œ œ œ œ œ

3 3

690

œ œ œ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ œ œ

œ œ

œ œ œ
3

œ œ œ œ œ œ

3 3

œ œ œ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ œ œ
œ# œ

‰ œ#
3

≈ .jœ œ œ

œ œ œ
œ œ œ

3 3

œ œ œ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ œ œ

Jœ
œ œ Jœ

3 3

œ .œ œ
jœ

3

œ œ œ
œ œ œ

3 3

œ œ œ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ œ œ
œ J

œ# œ

3

œ
jœ jœ œ

3 3

œ œ œ
œ œ œ

3 3

Kainō paha he 
lupe hoʻolele?

œ œ œ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ œ œ
. .œ

R
œ

œ œ œ
3

œ œ œ
œ œ œ

3 3

ƒ

œ œ œ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ œ œ
˙

œ œ œ œ

œ œ œ œ
œ œ

3 3

œ œ œ œ œ œ ‰ Œ

œ œ œ œ œ œ ‰ Œ

.˙

.œ .œ .œ .œ ‰ Œ

œ
œ œ œ œ

‰ Œ
3

ƒ

ƒ

ƒ

ƒ
Puoho ʻia ka laʻi o ka pae 
ʻōpua.  Pūʻiwa ʻokoʻa lākou 
i kā Pākaʻa mea i hana ai.
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i kona waʻa i ke one māloʻo.
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  Pākaʻa Lanakila!   
Music and English language text by Jon Magnussen  

Hawaiian language text by Braven “Kalama” Cabigon and Sam ʻOhu Gon III 
	
  

Role English ʻŌlelo Hawaiʻi 

    

Runner: 

(after the second pu call begins) Make 
way! Make way for Pākaʻa, son of 
Laʻamaomao his mother and 
Kūanuʻuanu, his father. 

(PŪ call #1) O–e... O–e...  
Eia mai ana nō Pākaʻa, na Kuanuʻuanu 
ke kāne, na Laʻamaomao ka wahine... 

 
Make way for Pākaʻa, who lives on the 
cliffs of Keahiahi on the island of Kauaʻi. 

(PŪ call #2) O–e... O–e... ʻO Kauaʻi 
kona ʻāina, ʻo nā pali o Keahiahi kona 
wahi noho. 

 
Make way for Pākaʻa whose heart 
belongs to the sea. (music begins) 

(PŪ call #3) O–e... Eia mai ana nō ʻo 
Pākaʻa, no ka hohonu nui ākea o ke kai, 
ke kiʻina loa a ka puʻuwai. 

 (music)  (music) 

Narrator: Pākaʻa lives with his mother, 
Laʻamaomao and his uncle, Ma’ilou. 

Noho ʻo Pākaʻa lāua ʻo Laʻamaomao me 
Maʻilou, he makuakāne ona. 

 He is a clever and hard-working boy– He keiki akamai, keiki maiau ʻo 
Pākaʻa... 

 He is also a very determined boy. ...a he keu i ka hoʻoholo a hana nō. 

    

 One day, Pākaʻa asks – I kekahi lā, nīnau aku ʻo Pākaʻa: 

Pākaʻa: Mother, who is my father? E kuʻu makuahine e, na wai hoʻi au? 

Laʻamaomao: Why, Ma’ilou is your father. ʻEa, na Maʻilou nō ʻoe. 

 He helps take care of us. Nāna nō ʻoe i hānai a mālama. 

 
And he brings us birds and other food 
from the mountain. 

Lawaiʻa ʻia mai nā manu o uka, pēlā pū 
ka ʻai na kāua. 

Pākaʻa: Then why is Ma’ilou small, but I’m big 
for my age? 

Akā, he uʻuku kona kino ke nānā aku, a 
he nunui a ikaika ke kino o kēia. 

 Perhaps someone else is my father? ʻO Hikaua nō paha koʻu makua? 

Laʻamaomao: My son, your father is Ma’ilou. ʻO Maʻilou kou makuakāne e ke keiki. 
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 He takes care of us. Nāna nō ʻoe i hānai a mālama. 

Narrator: But the more Pākaʻa thinks about this, 
the more he doubts his mother. 

Eia naʻe ʻo Pākaʻa i ka noʻonoʻo, a ulu 
aʻe kā ke kānalua i ka ʻōlelo a ka 
makuahine. 

 So he keeps asking. Nīnau, a nīnau... 

 Day after day. ...i nā lā a pau. 

 He persists. Noke ana nō... 

 Asking ...i ka ninaninau. 

 Relentlessly Nīnau a niele... 

 Incessantly ...ninaniele. 

 His interminable questions. Noiʻi nowelo... koiʻi kā! 

 Finally, his mother gives in– A hiki i ka palena pau o ka makuahine i 
ka hōʻole ʻana. 

Laʻamaomao: Kā! You insistent child! Tsa! He luhi ma  oli hoʻi ʻoe e ke keiki. 

 If you have to know– ʻOia ka ʻoiaʻiʻo. 

 
Okay, so Ma’ilou is your uncle and he is 
my brother. He makua hānai wale nō ʻo Maʻilou. 

 

Your blood father is Kūanu`uanu, who 
lives in the direction of where the sun 
rises and the wind blows. 

ʻO kou luauʻi makuakāne ʻo Kūanuʻuanu 
nō.  No ka hikina o ka lā no ke alo kumu 
makani. 

    

Narrator: And THAT is how Pākaʻa learns that 
PERSISTENCE can be a good thing. 

Malaila ʻo Pākaʻa i aʻo ai i ka waiwai o 
ka hoʻomau me ka hāʻawipioʻole. 

 

But soon he also learns that 
RESTRAINT is sometimes the better 
approach. 

A he hoʻomaopopo mai koe i ke aho loa 
me ka hoʻomanawanui. 

 One day, he asks: A hiki mai ka lā o ka nīnau ʻana aku: 

Pākaʻa: Mama - Why do I not know your mother 
and father? E Mama, ʻo wai kou mau mākua? 
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Narrator: Silence--  ʻEkekēmu ʻole. 

 One look at his mother’s face– Nānā i kona maka... 

 
and Pākaʻa knows he's touched a 
nerve. ...a hoʻomaopopo nō. 

 A very sensitive nerve. Ua ʻeha i loko. 

 
Uncle Ma’ilou drags Pākaʻa outside by 
his ear. 

Huki ʻo Maʻilou i ka pepeiao o Pākaʻa.  
Hele iwaho. 

Ma’ilou: Boy–if you're smart, you won't ask her 
about that. 

E kuʻu keiki, ʻaʻohe pane pono o kau 
nīnau. 

 
You see, your mother married your 
father against her parents’ wishes. 

Ua hōʻole kō kou makuahine mau 
mākua i ka noho pū ʻana me kou 
makuakāne. 

 
Because of her STUBBORNNESS and 
their ANGER...  

Mamuli o ka hāʻawipioʻole ʻana i kāna 
mea makemake, pū nō me ka hūhū mai 
o kona mau mākua... 

 they don't speak to eachother anymore. ...ʻaʻohe nō he pili o ka ʻohana i kēia 
mau lā. 

Narrator: This makes Päka'a sad; but he still 
dreams… Kaumaha ʻo Pākaʻa i kēia. 

 
...of someday knowing his grandparents 
and his real father. 

A he iʻini naʻe mau nō o Pākaʻa e ʻike i 
nā kūpuna ona a me kona luauʻi 
makuakāne. 

 (music) (music) 

 
As Pākaʻa grows, his learning 
blossoms. 

I ka ʻulu ʻana aʻe o Pākaʻa, mōhala kona 
ʻike. 

 

He discovers that if he watches the 
kānaka carefully while they work, he 
can learn new skills-- 

Hākilo ʻoia i nā kānaka mākaukau i nā 
hana like ʻole... 

 
He learns farming, bird hunting, canoe 
carving. 

ʻOia hoʻi ka mahiʻai, me ke kāpili 
manu... ke kālai waʻa, me ka lawaiʻa, a 
pēlā aku. 
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But because he especially loves to eat 
fish, Pākaʻa spends most of his time 
learning the old ways of fishing. 

No kona ʻono loa i ka iʻa, nānā maikaʻi 
ʻoia i nā loina o ka ʻoihana lawaiʻa, a ua 
hoʻoikaika nui ʻoia a loaʻa mai iāia ia 
ʻike. 

 

He spends hours sitting in his favorite 
perch at the beach, watching the chief’s 
fishermen, those LITTLE dots on the 
horizon... 

Ua nui nā lā i lilo ma ka nānā ʻana i ka 
poʻe lawaiʻa.  ʻOia nō kēlā mau mea 
liʻiliʻi ma ʻalihi...  

 
...WAY out in the deep sea fishing 
grounds,  

...mamao loa aku o ke kai hohonu o ka 
poʻe lawaiʻa... 

 
filling their nets with those delicious 
flying mālolo fish. 

...e hoʻopīha ana i kā lākou mau ʻupena 
me ka mālolo mōmona e ulelele mai 
ana. 

Pākaʻa: (yelling) Uncle Ma`ilou, let’s go fishing! Makua Maʻilou -- ina kāua i ka lawaiʻa! 

    

Laʻamaomao: 
Pākaʻa, the fish have ears!  And you 
know your uncle is up ma-uka, catching 
birds for the chief. 

TSA!  He mau pepeiao ko ka iʻa! Aia la 
kou makua mauka i ka lawaiʻa manu no 
ke aliʻi. 

 He cannot take you. ʻAʻole paha ʻolua e hele i kēia lā. 

Pākaʻa: 
Perfect --then I’ll go fishing with the 
chief’s fishermen.  It’s mālolo season, 
Mom! 

He nani ia!  E hele hoʻokahi au a komo 
pū i ka hana me ka poʻe lawaiʻa. ʻO ke 
kau mālolo kēia e Mama! 

Laʻamaomao: Son, you are not a chief’s fisherman, E kuʻu wahi keiki, ʻaʻole nō naʻe ʻoe he 
mea lawaiʻa. 
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and THEY are not a baby-sitting service 
for keiki who do not know how to swim. 

ʻAʻole hoʻi ā lākou waiū no ke keiki inu i 
ke kai. 

Pākaʻa: (indignant) I do too know how to swim. Ua ʻike nō wau i ka ʻau kai! 

 I learned at the beach with my friends. Ua aʻo nō wau me kuʻu mau hoa i ka 
ʻau kai. 

Narrator: But Pākaʻa is told to wait until his uncle 
returns. 

Akā, hoʻopaneʻe ʻia kona makemake a 
hiki i ka hoʻi ʻana mai o kona makua 
hānai. 

 He is not happy with that. ʻAʻole ʻoia ʻoluʻolu i kēia. 

 (music)  (music) 

Narrator: The next day-- Ia lā ana aʻe-- 

 

–when the fishermen return, Pākaʻa 
hurries down to help them unload, 
hoping they'll give him some mālolo to 
take home. 

–i ka hiki ʻana aku o ka poʻe lawaiʻa, 
holo kikī ʻo Pākaʻa e kōkua iā lākou e 
hāpai waʻa. 

 But instead he comes home Akā naʻe, hoʻi aku ʻoia... 

 with tears welling up in his eyes ...me ka wai maka hāloʻiloʻi... 

 
and only one damaged mālolo in his 
hand. 

...a me ka hapa wale nō hoʻi o kekahi iʻa 
ma kona lima. 

Pākaʻa: Mom-They said mean things about 
Uncle Ma`ilou. 

E mama – ʻōlelo ʻinoʻino wale lākou no 
makua Maʻilou. 

 
And they sneered at us and said we will 
ALWAYS be only bird eaters. 

...a ua haʻi mai iaʻu he ʻohana ʻai manu 
koekoena wale nō mākou. 

Narrator: The whole world weighs on Pākaʻa. He luʻuluʻu ko Pākaʻa i ke kaumaha 
ʻilihia. 

 
And whenever Paka`a feels the weight 
of the world-- No laila... 

 He goes to his own special place. ...haʻalele ia no kāhi o ka ʻoluʻolu.  
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 His favorite hideout on the beach-- Kahi kahaone punahele e noho 
kaʻawale ai. 

 
From there he can watch the whole 
world. 

A nānā wale i nā mea a pau o ke ao 
nei. 

 And he can see the chief's fishermen, A hākilo aku i ka poʻe lawaiʻa. 

 those LITTLE dots on the horizon… ...kēlā mau mea liʻiliʻi ma ʻalihi...  

 WAY out in the "kai-uli"-- –mamao loa aku i ke kai uli... 

 the deep sea fishing grounds. ...ke kai hohonu o ka poʻe lawaiʻa. 

 
Oh--he's beginning to feel better just 
thinking about it. A ea mai ana ka ʻolu! 

 Oh, he can almost taste the mālolo fish! ʻŪ, ka ʻono o ka mālolo– ...Mūkākā! 

 (music peaks) (music peaks) 

 There is just one problem: Akā, eia naʻe ka pilikia: 

 If the fishermen are stingy… ʻAʻohe hāʻawi manawaleʻa ā nā 
lawaiʻa... 

 And he's not allowed to go fishing… ...a ua pāpā ʻia kona hele ʻana i ka 
lawaiʻa. 

 
How can he get mālolo to feed his 
family? Pehea la e loaʻa ai ka mālolo iāia? 

 As Paka`a sits there–– I ia noho ʻana o Pākaʻa... 

 
Perched in his favorite beach hideout, 
surveying his world. ...ma kona wahi punahele e hākilo aku. 

 …his troubles begin to weigh less. ...kuʻu ana ka luʻuluʻu. 

 
Look –– the chief’s fishermen came 
paddling in. 

Nānā –– e hoʻi maila ka poʻe lawaiʻa a 
ke aliʻi. 

 They look exhausted from paddling. Luhi ʻehu ihola. 

 Their canoes look heavy with mālolo… Pihō ana nā waʻa i ka nui o ka mālolo. 

 Oh look --  two young chiefs… Aia la hoʻi kekahi mau aliʻi... 
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 …being pulled along the sand by a kite. ...kauwalakō ʻia ana e ka lupe lele a 
lāua ma kahaone. 

 The wind is strong today. "Makani ikaika kēia lā..." 

 
Hmmm, Paka`a thinks. There's 
something to that. ʻĪ ihola ʻo Pākaʻa, "ʻO kēlā mea lele." 

 ...light kite Lana ka lupe... 

 pulled by the wind… ...i ka.. makani... makani ikaika. 

 
...the wheels start turning in  Pākaʻa's 
brain. 

A hoʻomaopopo ana i ka ʻike a nā 
maka. 

 Heavy canoe… Pihō ka waʻa... 

 ...light kite pulled by the wind. Na ka makani ka lupe e lele... 

 Heavy canoe… Pihō ana ka waʻa... 

 That's it!!! - Paka`a has a plan. Aʻoia! Ua ʻikea! 

Pākaʻa: MOM -- I’m going fishing for mālolo 
tomorrow. ʻĀpōpō e Mama... I ka lawaiʻa ʻana kēia. 

Laʻamaomao: Pākaʻa, the fish have ears!  Tsa! e Pākaʻa, he mau pepeiao ko ka 
iʻa!  

 And you are still too small. ʻAʻole hoʻi lawa ka nui ou. 

Pākaʻa: But I am bigger than some of the others 
who go. 

ʻOi aku koʻu nui mamua o kekahi o 
lākou. 

Laʻamaomao: You aren’t ready yet. ʻAʻole nō hoʻi i lawa ka mākaukau ou. 

 Suddenly, silence. ʻEkekēmu ʻole. 

 One look at his Pākaʻa's face– Nānā i kona maka... 

 and his mother knows ...a hoʻomaopopo. 

 she's touched a nerve. Uluhua ʻo loko. 

 She never knew her son had nerves. Ulukū ka ʻōpū. 
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Pākaʻa: MOTHER!!! (angrily) Ū–!!! 

 I am tired!!! Ua pauaho kēia! 

 I am tired!!! Pau pono! 

 
TIRED of waiting for those 
undependable scraps. ʻAʻole pono i ka oka ʻai ā haʻi! 

 Instead of begging for scraps- ʻAʻole pono ō kākou i ka noho nele iʻa 
ʻole. 

 
WE should be the ones giving the 
scraps away. 

Na kākou ʻauaneʻi ke kiokiola ʻai, a 
hoʻopili mea maila lākou. 

 (clarinet solo finishes) (clarinet solo finishes) 

Narrator: End of discussion. A ʻoia wale ihola. 

 Pākaʻa had made his point. Ua hōʻike aku ʻo Pākaʻa i ke kumu o 
kona uluhua. 

 
Not everyone's happy with his point, 
however. A ua uluhua ʻo Laʻamaomao iā Pākaʻa. 

Laʻamaomao: Obstinate boy! Kā! Just like his father… Keiki poʻo paʻakīkī!  Kū i kona 
makuakāne! 

Narrator: Finally, Pākaʻa is given permission to 
go fishing. 

Ua ʻāpono ʻia ko Pākaʻa hele ʻana me 
ka poʻe lawaiʻa. 

 On the condition that he be safe– Inā wale nō, he mālama i kona ola 
kino– 

 Mind his elders He hoʻolohe i ke poʻo lawaiʻa; 

 And be home by sunset. A hoʻi i kauhale nei mamua o ka nāpoʻo 
ʻana o ka lā. 

 With his uncle and mother's blessing, Aloha aku i nā mākua... 

 he launches his uncle's canoe, ...a hoʻolana aʻe i ka waʻa o kona 
makua hānai, 

 waves a quick goodbye, –a he ani peʻa lima me ke aloha nō... 
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and paddles into the early morning light 
towards the fishermen's gathering 
place. 

A hoe aku i ka wehena kai ao no kāhi o 
ka poʻe lawaiʻa. 

 (music)  (music) 

Narrator: As Pākaʻa approaches the fleet of 
fishermen, he hears laughter. 

I ke kokoke ʻana aku ʻo Pākaʻa i ka 
ʻauwaʻa lawaiʻa, lohe maila i ka ʻuaʻuā. 

Big mean kanaka (heavy pidgin) "Look, it’s the keiki of 
La`amaomao" 

ʻAuwē, eia mai ana ke keiki ā 
Laʻamaomao. 

 Where your uncle stay, eh boy? Mahea aku nei kou mākua hānai, e 
kēnā wahi keiki? 

 Up ma-uka playing with da birds again? Kaʻi huluhulu ana paha me kona hoa 
manu? 

 So waste time, your uncle! Hana make hewa wale! 

Narrator: They're all laughing. Kāhāhā nui mai ana. 

 
He hadn't expected such a warm 
reception. ʻĪ mai ana ka lawa kua. 

Big mean kanaka First time fishing, eh boy? ʻO ka manawa mua kēia nou e ke keiki? 

 You bettah watch out. E maka ʻala mai nō. 

 Get one mean shark out dea… He niuhi ʻai kānaka māʻō. 

 
But no worry -- he always enjoy young, 
tender, inexperienced bait. 

Akā, ʻaʻohe mea e hopohopo ai. ʻO 
kāna ʻai punahele ka maunu ʻai 
palupalu ʻopiopio. 

 (laughter) (E he he...) 

 (harder laughter) (A ha ha...) 

Narrator: 
 

Just then, the head fisherman gives the 
signal to depart. 

I kēlā manawa hōʻike aku ke poʻo 
lawaiʻa... 

 
… and suddenly, all 30 canoes --(music 
starts) ...a ʻo ko lākou haʻalele akula nō ia. 

Perusal Score



    Pākaʻa Lanakila! – p.  
 

10 

Role English ʻŌlelo Hawaiʻi 

 push off and head for the deep water, ʻO ka ʻauwaʻa lawaiʻa...No ke kai 
hohonu... Hoe ana; 

 the kai-uli. No ke kai uli... 'au ana. 

 Pākaʻa is in the rear–– ʻO Pākaʻa, aia la i hope loa. 

 scrambling to keep up. Paʻa i ka hoe... hoe... hoe ana. 

 Past the sandbar A hiki puʻe one la... ʻau... ʻau ana. 

 Salt water spraying his eyes Kai puhi ʻehukai... ʻau ana, ʻau. 

 Out through the channel Kai hoʻokele waʻa... hoe ana... hoe. 

 around the outside reef A hiki ka poʻina nalu a– 

 Deep ocean swells Hale ana kūna nalu a– 

 Rolling darker, Piʻina kua ʻale– 

 and steeper Kai pili ʻoai kū– 

 Heading into the fierce wind now. Huli ke alo i ka makani – makani kū ana 
paio kū. 

 Paka`a already aching with exhaustion. ʻEha nā poʻohiwi o Pākaʻa. 

 But he's keeping up with the fleet Paʻa ia naʻe i ka hoena waʻa. 

  Hoe... Hoe... 

 as it gets farther and farther from land. Mao aku ana... Maʻō aku ana... kona 
moku ʻāina la. 

 Farther and Far-ther AND FAR--THER 
Mamao aku ana e... mamau ana. 
Mamao loa aku ana e... mamau ana.  
Mamao loa wale aku e... 

  –he moku kele i ka wā! 

 
UNTIL…The WHOLE island comes into 
view. 

A... ʻIke ʻia ka nui holo ʻokoʻa o ka 
moku, kona loa a laulā. 
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 (music)  (music) 

Narrator: The paddlers begin easing up the pace-
- Mālia a hoʻomaha aʻela na ʻī lau hoe 

 
Paka`a knows they must be getting 
close 

ʻO ka hoʻomaopopo ʻana kēia o Pākaʻa, 
e hoʻokokoke ana i ke kai lawaiʻa. 

 
As the canoes glide to a stop, all eyes 
are on the head fisherman-- 

I pūpū ka holo o nā waʻa, a kū– huli aku 
nā maka o ke poʻo lawaiʻa i kū. 

(Pick up kaʻekeʻeke) The "lawaiʻa nui".   O ka lawaiʻa nui. 

 
Standing upright on his canoe, he's 
looking back towards land. 

Kū ana i luna... hākilo ʻoia i nā mākā 
lani. 

 
Making sure his landmarks are lining 
up. Kū ana ka pahu uka, me ka pahu kai. 

 
Satisfied-- he turns and studies the 
water in front of him. 

Pololei ihola – huli aku ʻoia a nānā i ke 
kai imua ona. 

(begin playing 
kaʻekeʻeke) He waits.  Kali ana. 

 And waits. He aho poko no ke kai papaʻu, he aho 
loa no ke kai hohonu. 

 Soon, he sees ripples. ʻAʻole i lōʻihi... eia la.  Ke hāʻaleʻale nei 
ka ʻili o ke kai. 

 The mālolo are schooling. E pūʻā ana. 

 With a movement of his hand-- Hoʻokahi kiani o ka lima... 

 
He signals for the heap of net to be 
tossed into the water. ...a ʻo ka hoʻokuʻu ʻia nō ia o ka ʻupena. 

 (echo music)  (echo music) 

 

Two canoes each take hold of an end 
and paddle in opposite directions--
spreading the net over 100 feet. 

No kekahi ʻalihi o ka ʻupena, lawe ʻia nō 
e kekahi waʻa a holo ma kahi ʻaoʻao. No 
ka ʻalihi ʻē aʻe, lawe ʻia nō ma ka ʻaoʻao 
ʻē aʻe, wehea ka ʻupena. 
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(Kaʻekeʻeke stop) Now the lawaiʻa nui begins barking 
commands:  

Kauoha ke poʻo lawaiʻa me ke kāhea 
ʻana aku. 

Lawaiʻa Nui Swing wide with your net! "I kēlā wa kihi aʻe, pai ka honua e-!" 

 You in the honua, lift up higher. ʻOloʻolo e ka honua e-, i luna aʻe, i luna! 

 
You -- pick up the slack over there -- 
keep stretching it until it's tight. E kēlā lihilihi e-, hului mai. Mālō pono! 

Narrator 
(Kaʻekeʻeke begin) 

Seeing all of this, Paka`a quickly figures 
out that the fish will be driven into the 
net.  

ʻO ka hoʻomaopopo ʻana kēia o Pākaʻa i 
ka pūʻā ʻana o ka mālolo. 

(Kaʻekeʻeke stop) 
He starts calculating where to position 
himself when he hears a voice behind 
him.  

Hoʻomaka ʻoia e hoʻoneʻe i kona waʻa i 
kāhi maikaʻi loa; a lohe aʻe i kahi leo e 
ʻōhalahala ana mahope ona. 

Big mean kanaka Eh boy-- you bettah keep your wits 
about you on ʻdis one. 

"E ʻoia nei, e makaʻala mai ʻoe..." 
(NARRATOR: a me ka hoʻohuoi ʻana.) 

 
When 'dat shark comes for his tasty 
morsel…" 

"E piʻi mai ana ka niuhi iā ʻoe...i kāna ʻai 
punahele." 

 You know what he goin' ask you for? "Maopopo maila paha iā ʻoe kāna mea 
e ui aku ai?" 

 
One bird from your lazy uncle! (evil 
laughter). 

"I wahi manu hulu ʻole mai NA-ʻU... Mai 
Maʻilou ka molowā." (Ke he he ...!) 

Narrator Suddenly, the lawaiʻa nui gives the 
command... 

I ia manawa nō, kauoha ke poʻo 
lawaiʻa... 

 ...and the driving begins! ...a hoʻomaka nō i ka pūʻā mālolo. 

 (driving music begins) (driving music) 

 
Paddles splash and flail -- the canoes 
steer the mālolo into the net. 

Kākā ana nā lapahoe... Pākō ana i ka 
ʻili kai. Pūʻā ʻia ana ka mālolo i loko o ka 
ʻupena. 
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Paka`a darts quickly to this side of the 
net and that. Holo kikī ʻo Pākaʻa i ʻō a i ʻaneʻi. 

 
Men try to block his way--But he out-
manuevers them. 

Hoāʻo nā waʻa ʻē aʻe e akeʻakeʻa iāia. 
Hōʻalo aku naʻe ʻo Pākaʻa iā lākou a 
pau. 

 
Paka`a's collecting as many fish as his 
little hands can grab.  Fish are starting 
to fill his canoe. 

ʻOiai ia ʻo ka hopuhopu hao ʻana i kēlā 
me kēia iʻa. 

 (driving music finishes)  (driving music finishes) 

(begin playing 
kaʻekeʻeke) 

As quickly as it had begun, the fishing 
was over.  A pau wale ihola ka hana. 

 

The head fisherman directs the men to 
carefully pull the net up and seal the 
bag. 

Pai ana nā lawaiʻa i ka ʻupena nui ā 
lākou a paʻa. 

 The net is CHOCK full of mālolo. Piha ʻū ka ʻupena. 

(stop playing kaʻekeʻeke; 
put kaʻekeʻeke down) 

After the chief's share is put aside, the 
remainder is divided between the 
fishermen.  

Hoʻokaʻa wale ʻia nā iʻa no ke aliʻi.  A 
laila māhelehele ʻia ke koena o nā iʻa 
mawaena o ka hui lawaiʻa. 

Narrator: Out of the blue, a young voice calls out:  
(flute call) 

"Ea–," i hoʻōho aʻe ai i ka leo haʻaliki o 
Pākaʻa.   
(flute call) 

Pākaʻa: Who will race me back to shore? ʻO wai o ʻoukou ke aʻa mai e heihei 
waʻa kākou? 

Narrator: Wait -- Can this small boy really be 
challenging these grown men? 

Kāhūhū!?  Kū nānā nā kānaka lawaiʻa 
kekahi i kekahi. 

Pākaʻa: If you win, all of my fish are yours. But if 
I win, your fish are mine. 

Inā make au iā ʻoukou, ʻo kaʻu mau iʻa a 
pau, na ʻoukou.  I make ʻoukou iaʻu, ʻo 
kā ʻoukou mau iʻa a pau, lilo ia naʻu. 

 

You can see, I am only a small boy.  My 
shoulders are not yet broad and my 
mom still ties my malo for me... 

Aloha wale nō ʻoukou, he wahi keiki 
uʻuku wale nō au. ʻAʻohe i paʻa ka malo 
i ka hume ʻia. 
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Surely one of you is not afraid to race 
me? 

ʻAʻole a ʻoukou he mea e hopohopo ai... 
ʻaʻole anei? 

 No one answers. Aʻohe wahi keʻu mai nā kānaka. 

 
(taunting) ʻĀuwe, look whoʻs afraid of a 
little boy, BIG MEN! 

(Taunting) ʻĀuwe... No hoʻi ʻē!  Liʻi liʻi 
tamaliʻi. Nunui makaʻukaʻu mai nā 
kānaka mākua. 

Big Mean Kanaka: (angrily) "Okay-that does it." (angrily) Kā!! – ʻĒ ʻoia nei.  He kēi nō 
ʻoe o ka hoʻowahāwahā heʻe hoʻohewa. 

Narrator: The big kanaka has had enough. Ua piʻi ka inaina o ua kānaka mākua nui 
la. 

Big Mean Kanaka: 
Boy -- Nuff already!  I will race you, if 
only to stop your silly talk and give you 
a much-needed lesson. 

"Ke lawe ʻoe la ua lawa loa mākou.  ʻO 
ʻoe ana haumana naʻu, na ke kumu. E 
kū mai. ʻO ʻoe hoʻokahi, ʻo wau 
hoʻokahi." 

 
See what happens when you have no 
real father to raise you properly. 

"E nānā i ka hopena, ʻo ka ʻōlemu kaʻa 
ʻaukuʻu mākua ʻole." 

Narrator: Pākaʻa's eyes start to sting.  His lower 
lip quivers. 

Pehu mai ana nā maka o Pākaʻa, ua 
puʻua i ka ʻeha o loko e uʻumi nei. 

 
Nobody had ever spoken to him like 
that before. 

ʻAkahi nō a launa ʻo Pākaʻa me neia 
ʻano ʻōlelo ʻino wale. 

 
After a moment, he takes a deep 
breath, refuses to let anger in,  

Liʻuliʻu wale ana, ua kāomi ʻia kona 
inaina... 

 ...and continues. ...a pane aku ʻo Pākaʻa me ka 
hoʻomaʻalea wale ʻana. 

Pākaʻa: How many fish do you have? He asks 
the big kanaka ʻEhia la iʻa āu, e kēnā kanaka makua? 

Big Mean Kanaka: Eight, why?  says the kanaka. (hūkō) Ah – ʻElua kauna iʻa aʻu e kēnā 
wahi keiki?" 

Pākaʻa: You don’t have enough to race me.  I 
have two ka`au – 

"Tsa!  ʻAʻohe i lawa ka nui o kāu– ʻelua 
kaʻau iaʻu." 
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 That’s 80 fish. 
"He kanawalu. ʻOia hoʻi, he ʻumi pā 
walu naʻu, na ke keiki uʻuku wahawaha 
e ke kanaka makua nunui lehelehe." 

Narrator: Groans rumble through the fleet. "ʻĀ– ʻūʻū", ʻōhumuhumu mai ana kānaka 
lawaiʻa. 

 HOW did that boy get two ka`au? Pehea la hoʻi i loaʻa ʻelua kaʻau iʻa i kēlā 
wahi keiki?– i noʻonoʻo ai lākou. 

 

While big kanaka is thinking what to say 
next, another big-muscled kanaka 
chimes in. (bassoon call) 

I ke kanaka nunui waʻawaʻa e ʻāʻā ana, 
komo maila kekahi: (bassoon call) 

Kānaka II: We will bet!  There are eight of us here 
in this canoe, and each of us has ten. 

I hoa heihei waʻa mākou e ke keiki. 
ʻEwalu ko mākou nui a he ʻumi iʻa ā 
mākou pākahi." 

Pākaʻa: ‘Ae, let’s race, then. Pākaʻa says. "ʻAe, pololei– i hoa heihei waʻa nō." 

 I think I can beat you. "He nani ia ua holo aʻela ka heihei a 
kākou." 

Narrator: Pākaʻa is elated – Ua nani nō – 

 
This is his chance to prove the bully 
wrong. ʻO kona lā kēia e kū ai ka makaia! 

 Victory would be most sweet! E hopu aku ai i ka lei o ka lanakila! 

 
(arguing music begins with "Give me 
your fish") 

 (arguing music begins with "Hōmai ka 
iʻa iaʻu") 

Pākaʻa: Give me your fish. Pākaʻa says. Hōmai ka iʻa iaʻu. 

Kānaka II: ‘A’ole– Aʻole. 

 We will hold the fish. Iā mākou paha ka mālama o ka iʻa – A 
KĀKOU." 

Pākaʻa: ‘A’ole– ʻAʻole. 

Narrator: And so they argue. A pēlā ka hōʻoleʻole ʻana. 

 (arguing music pauses)  (arguing music pauses) 
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Pākaʻa: If I lose, you can easily take the fish 
from me since I am only a little keiki. 

"He wahi keiki nō au. ʻAʻohe i lawa kuʻu 
ikaika e auʻa iho i ka iʻa, a he hana 
palupalu loa nō naʻe iā ʻoukou ke lawe 
wale aku i ka iʻa, ke make au. 

 
But if I win, you might not give me the 
fish when I come for them. 

Akā, ke make ʻoukou, a ʻauʻa auaneʻi 
paha ʻoukou i ka iʻa iaʻu, he nele hoʻi 
ana au i ka pili... 

 I would have raced for nothing. ...a hoka wale kēia." 

 (arguing music continues)  (arguing music continues) 

Narrator: So they keep deliberating Hoʻopaʻapaʻa ana nō... kekahi i kekahi... 

  ...ka mea, ka mea a niu kūlolo. 

 (arguing music stops) (arguing music stops) 

 
Finally they agree that Pākaʻa will hold 
the fish, and the first canoe to dry sand 
will be the winner. 

A hiki loa i ka ʻāpono ʻia o nā mea a 
pau; ua holo e like me ko Pākaʻa 
makemake.  Iāia nō ka mālama o nā iʻa. 
No ka waʻa e hiki mua ana i ke one 
maloʻo e lilo ai ka iʻa. 

 The canoes line up next to the starter. Hoʻokūkū mai nā waʻa. 

 On one side– (music)  Ma kekahi ʻaoʻao – (music)  

 a long racing canoe with 8 menacing, 
large-muscled kanaka. 

ʻewalu kānaka pūkonakona, ka waʻa 
kialoa menemene ʻole mākaukau e lana 
wale ana.   

 On the other– (music)  A kekahi ʻaoʻao – (music)  

 a small boy in a small one-man canoe, 
heavily-laden with fish. 

ke keiki liʻiliʻi ʻo Pākaʻa me kona wahi 
waʻa, piha me ka nui mālolo e luma 
wale ana. 
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The big mean kanaka takes takes it 
upon himself to be the official starter. 

Kū maila ke kanaka nunui nāna ke 
kāhea hoʻomaka. 

 
But before counting off, he paddles 
over, coming nose to nose with Pākaʻa Huli aku ʻoia iā Pākaʻa, me ka ʻū ana. 

Big mean Kanaka Boy-- You goin' be WISHING your uncle 
caught more birds for dinner. (laughter) 

E ʻoia nei, e ahona hoʻi hā kō ʻohana la i 
ka hamu ʻai manu a kō makua la. (Ka-
HĀ-ha) 

Narrator And with that, he counts off -- A kāna kāhea aʻela nō ia. 

Big mean Kanaka ʻAkahi, ʻalua, ʻA-ʻoia ʻAkahi, ʻalua, ʻA-ʻoia 

Narrator And they’re off. Holo akula nō. 

 (race music begins)  (race music begins) 

 
The big canoe with the large-muscled 
men quickly surges ahead. 

Kīau kekele kialoa nā kānaka 
pūkonakona i ka hoe– imua. 

  Aia la e ʻūhai ana ka ʻauwaʻa lawaiʻa. 

 Pākaʻa with his small canoe is… A ʻo kēlā waʻa liʻiliʻi ō Pākaʻa i piha me 
ka nui iʻa. 

 Wait - I can't see him. Aia la i... 

 Can you see him? Aia ma... ua mea...  

 WAIT--WHERE IS Pākaʻa? Aia mahea la ʻo Pākaʻa? 

 (bassoon) THERE he is! (bassoon)  Aʻoia, maʻō aku. 

 
Pākaʻa is back at the starting line, and 
drifting– 

Ma kāhi i hoʻomaka ai lākou i ka heihei 
waʻa. 

 In fact, drifting in the wrong direction. E lana wale ana hoʻi i Kalalau.  ʻAuē! 
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He seems to be tinkering with 
something in the bottom of his canoe. 

Ā–! Kohu mea la ke hanahana nei i 
kekahi mea. 

 
Meanwhile, the big men continue their 
race. 

ʻOiai, nā hoa heihei waʻa, ua paʻa mau 
nō i ka hoe... Hoe... Hoena waʻa. 

 (race music continues)  (race music continues) 

 
About half way, the paddlers begin 
looking back. 

I ia holo ʻana nō a holo loa ia, huli akula 
nā mea hoe o ka waʻa hei. 

 
They see that Pākaʻa is by now just a 
speck on their horizon. 

Hākilo akula i hope, ʻo Pākaʻa naʻe... 
ʻoia kēlā mea liʻiliʻi ma ʻalihi honua... 

 They begin laughing… ʻUā ana ka ʻakaʻaka o lākou. 

 
...laughing at the boy and losing their 
rhythm... 

Ua lilo wale i ka hana leʻaleʻa–– 
keʻekeʻe hana hoʻokele; kāpekepeke 
kau puna hoe–– pākī ʻehukai, kai 
uluāoʻa nō ʻoe. 

 
Why paddle so hard? Clearly they are 
the winners. 

Kuhi ana lākou, ua pau ʻē ka heihei 
waʻa. Lawe wale ana nō i ke eo.   

 
What could the boy do now?  He's so 
far away.  

 (music changes)  (music changes) 

 But that speck on the horizon-- Akā –– ʻo ua mea liʻiliʻi ma ʻalihi honua; 
aia la ke ʻea mai ana. 

 begins to grow-- Ke ʻea mai ana nō... 

 and grow… ...a nui aʻe ana. 

 ...gaining on them. E kokoke loa mai ana... 
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 Wait -- could it be? 
Pāhaʻohaʻo wale... poina ka inoa. He 
aha la hoʻi kēlā mea kohu hao a paʻihi 
ʻia maluna o kona waʻa?! 

 Is that a kite on his canoe? Kainō paha he lupe hoʻolele? 

 

Suddenly, like a rogue wave smacking 
into them, they REALIZE what Pākaʻa 
has done. 

Puoho ʻia ka laʻi o ka pae ʻōpua.  Pūʻiwa 
ʻokoʻa lākou i kā Pākaʻa mea i hana ai. 

 (music stops)  (music stops) 

 With the winds in his sail--  Ua hao a pāʻihi, ʻiʻiwi pōlena... popohe 
kona lā. 

 (music starts)  (music starts) 

 Pākaʻa is hurtling towards shore! Ke kīau manu lele maila ʻo Pākaʻa! 

 
Quickly the men scramble to resume 
paddling–– 

Me ka wikiwiki nō hoʻi nā kānaka 
lawaiʻa i kiʻi i ka hoe –– 

 But to no avail. He hoe kūnihi naʻe... hana makahewa 
wale. 

 
Pākaʻa's going much faster than they 
could ever go. ʻOi loa aku ka wikiwiki o Pākaʻa. 

 
As he zips past them, Pākaʻa lets out a 
clever boast: 

Hoʻokāʻalo wale ana iā lākou, kaena aʻe 
ʻo Pākaʻa: 

Pākaʻa: 
Eh, my friends -- The stick of the 
birdcatcher will always tell. [‘Olelo 
no’eau 287 (p. 36)] 

"E nā hoa heihei: Ke hōʻike aku nei ka 
lāʻau a ke kia manu... 

 
My Uncle Maʻilou -- the CHIEF'S 
birdcatcher -- taught me THAT one. 

"...wahi ā Maʻilou, ke kia manu ā ke aliʻi 
–– ka mea nāna au i aʻo. 

 (music) (music) 
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Narrator: In no time Pākaʻa reaches the shore 
with his canoe full of mālolo. 

Me ka ʻemo ʻole a hiki aku ʻo Pākaʻa ma 
kaha ʻone.  

 
He is greeted by a crowd of 
appreciative onlookers. 

Hele aku nā kānaka o ke anaina me ka 
ʻoliʻoli. 

Onlookers: “Look -- It’s Pākaʻa, keiki of 
Laʻamaomao!” they exclaim. 

"Eia la ʻo Pākaʻa -- ke keiki a 
Laʻamaomao." 

Narrator: 
People have never seen such a flying 
fishing canoe before--and one full of 
fish, no less! 

ʻAkahi nō a ʻike kēia poʻe i ke ʻano waʻa 
lawaiʻa hoʻohana lupe lele ā Pākaʻa –– 
a piha nō hoʻi kā me ka iʻa! 

 
They're lining up to help him carry his 
canoe to dry sand. 

ʻAlu poʻi ana nā kānaka e kōkua aku iā 
Pākaʻa e hāpai i kona waʻa i ke one 
māloʻo. 

 

First things first, Pākaʻa goes to the 
ku’ula to give fish to the fishing gods. 
Then he shares his fish with the 
gathering crowd of families. 

Ka ia mua, hele i ke kuʻula a hāʻawi i ka 
iʻa.  Alaila, māhelehele ʻia ke koena me 
nā ʻohana i ʻākoakoa mai. 

 (music change) (music change) 

 
Just then, he sees his mother and 
uncle--standing quietly off to the side, 
and BEAMING with PRIDE. 

ʻO kona ʻike aʻela nō ia i kona mau 
mākua–– e noho mālie ana.  Ua ahu 
wale ke ʻike aku, he piha haʻaheo maoli 
nō. 

 
Caught in their gaze, a warm feeling 
comes over Pākaʻa. 

I kēia nānā ʻana, i ko lāua mau maka 
palupalu, ua ʻilihia ʻo Pākaʻa i ke aloha 
mākua. 

 
Standing there gazing at his mother and 
uncle–– 

I loko nō o kēia hui ʻana me kona 
ʻohana–– 

 Pākaʻa knows, without any doubt -- ––ua ʻike paʻa nō ʻo Pākaʻa. 

 That they love him -- unconditionally. ʻAʻohe mea e hemo ai ʻo ke aloha 
mākua. 
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And he knows that he can accomplish 
pretty much anything if he puts his mind 
to it. 

A maopopo ihola nō hoʻi iāia–– ua hiki 
loa iāia ke hana i nā mea a pau, inā he 
aʻa nō e kiʻi i ka hana. 

 It's been a good day for Pākaʻa. He lā maikaʻi no Pākaʻa. 

 A very good day, indeed. ʻAe, ua nani maoli nō kēlā. 

 (final music)  (final music) 

 

And if you're wondering what became 
of those big kanaka who lost their race 
against Pākaʻa-- 

A inā nō paha ʻoukou e noʻonoʻo ana no 
ka hopena o ua poʻe kānaka hoa heihei 
waʻa o Pākaʻa–– 

 
Many of them came ashore that day 
and greeted Uncle Maʻilou-- 

ʻO ka hapanui, i ko lākou hoʻea ʻulolohi 
mai ana, ua hāʻawi aku lākou iā Maʻilou 
i ko lākou aloha –  

 ...with new-found respect. ...he aloha kānaka. 

 
One of them even told Uncle Maʻilou 
how proud he was to know-- 

ʻO kekahi hoʻi, ua hōʻike aku i kona 
mahalo no ka hana ā Maʻilou... 

 
such a smart, courageous, and 
resourceful young Hawaiian boy-- 

...no kāna keiki uʻi maikaʻi, i aʻo ʻia a i 
hele me ka mākaukau... 

 ...like Pākaʻa. ...oia nō hoʻi la ʻo Pākaʻa. 

 (final chord begins)  (final chord begins) 

 THE END  UA PAU 
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